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CE-maérgisele vastavus (ainult EL-s)

See toode vastab elektromagnetilise hilduvuse (EMC) ja madalpinge direktiividele ja nende lisades olevatele nduetele.
CE-mérgisele vastavuse eest vastutab TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7,
41460 Neuss, Saksamaa.

Seonduva CE-vastavusmargise koopia saamiseks votke ihendust oma edasimiitijaga voi ettevottega TOSHIBA TEC.

See on A klassi toode. Koduses keskkonnas v@ib see toode p&hjustada raadiosageduslikke haireid, mille korral tuleb
kasutajal votta kasutusele sobivad meetmed.

FCC teade

See seade on testitud ja kinnitatud A klassi digitaalsete piirangutega sobivaks FCC reeglite jaotise 15 kohaselt. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio communications. Té6tamine selle seadmega elamute piirkonnas pdhjustab téen&oliselt
ohtlikke haireid, sel juhul on tuleb haireid kasutajal korrigeerida omal kulul.

HOIATUS!
Muudatused v&i modifitseerimine, mida sobivuse eest vastutav osapool ei ole selgelt kinnitanud, vdib votta
kasutajalt diguse seadme kasutamiseks. )

(ainult Ameerika Uhendriikides)

CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)
See A klassi digitaalne seade vastab Kanada ICES-003 nduetele.

(ainult Kanadas)

EA10953 AC (vahelduvvoolu) adapterit tohib kasutada eranditult ainult B-FV4T-xxxx-QM-R seeria printeriga.
B-FVAT-xxxx-QM-R seeria printer peab saama toite EA10953 vahelduvvoolu adapteri kaudu.

EA11013C-240 AC (vahelduvvoolu) adapterit tohib kasutada eranditult ainult B-FV4D-xxxx-QM-R seeria printeriga.
B-FVAT-xxxx-QQ-R seeria printer peab saama toite EA11013C-240 AC (vahelduvvoolu) adapteri kaudu.

California avalduse 65 hoiatus: Ainult USA-California
See toode sisaldab California osariigis teadaolevalt vahki, sinnidefekte v8i muid reproduktiivorganitele kahju

tekitavaid kemikaale.

Jargnev teave on ainult EL liikmesriikidele:

Toodete jaatmekaitlus

(tuginedes EL direktiivile 2002/96/EC,

Elektri- ia elektroonikaseadmete jaatmete direktiiv — WEEE)

Sumbol tdhendab, et seda toodet ei tohi kasutuselt kBrvaldada sorteerimata olmejaétmete hulgas ja see
tuleb koguda eraldi. Integreeritud patareisid ja akusid saab kasutuselt kdrvaldada koos tootega. Need
eraldatakse jaatmekaitluskeskuse poolt.

Must riba tahistab, et toode on muugile judnud parast 13. augustit 2005.a.

Toote 0Gige kasutuselt kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada vOimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus muidu péhjustaks.

Selle toote tagasi- ja ringlussevdtu kohta tdpsema teabe saamiseks v6tke thendust toote miljaga.

Teavitus (TUrgi jaoks)

AEEE Ydénetmeligine Uygundur

Jargnev teave on ainult India jaoks:

Sumbol tdhendab, et toodet ei k&rvaldata kasutuselt olmejaatmete hulgas. Toote 68ige kasutuselt
kdrvaldamise tagamisega aitate ennetada vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mida selle toote ebadige jaatmekaitlus muidu pdhjustaks.
Selle toote tagasi- ja ringlussevdtu kohta tapsema teabe saamiseks vétke Uihendust toote miiljaga.
See toode koos sisalduvate komponentide, tarvikute, osade ja varuosadega vastab India E-jaatmete
I eeskirjadele ja keelatud on plii, elavhdbeda, kuuevalentse kroomi, poliibroomitud bifentdlide vo
polibromodifentileetrite kasutus 0,1% osakaalu ja kaadmiumi puhul 0,01% osakaalu Uletavates
kontsentratsioonides, véalja arvatud eeskirjaga maaratud erandid.

Toode on loodud kaubanduslikuks kasutuseks ning ei ole tarbekaup.



Ettevaatusabindud juhtmevabade sideseadmete kasitsemiseks

See toode on juhtmevaba telegraafia maaruse (Wireless Telegraphy Act) jargi klassifitseeritud "madala
vBimsusega andmeedastuse silisteemide juhtmevabaks seadmeks " ja ei vaja raadioedastuse litsentsi. Seadus
keelab selle toote seesmist muutmist.

W Regulatiivteave

Toode tuleb paigaldada ja kasutada rangelt tootja juhistele vastavalt nagu kirjeldatud

tootega kaasasolevas kasutajadokumentatsioonis. See seade vastab jargmistele raadiosageduse ja

ohutuse standarditele.

Allpool toodud standardid on sertifitseeritud kui to6tab tootega kaasasolev antenn. Arge kasutage toodet muude
antennidega.

O Euroopa - EL vastavusdeklaratsioon
Kéesolevaga kinnitab TOSHIBA TEC, et B-FV4D / B-FVAT seeria vastab olulistele nduetele
ja muudele seonduvatele sétetele, mis on esitatud direktiivis 2014/53/EU.

O USA-Federal Communications Commission (FCC)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.
CAUTION:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority
to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING:

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used
for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must
be provide with antenna installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure
compliance.

O Canada - Industry Canada (IC)

This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada exemptes de licence RSS standard(s).

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son
fonctionnement.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure
limits. The Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF Exposure limits under mobile exposure
conditions. (antennas are greater than 20cm from a person's body).



Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio
d'Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal.

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme aux limites d'exposition aux RF d'IC dans des
conditions d'exposition a des appareils mobiles (antennes sont supérieures a 20 cm a partir du corps d'une
personne).

B Approved Countries/Regions for use for the devices
This equipment is approved to the radio standard by the specific countries/regions. Please ask TOSHIBA TEC
authorized dealer or service engineer.

B Precaution for Use

This product communicates with other devices by radio. Depending on the installation location, orientation,
environment, etc., its communication performance may deteriorate or devices installed near by may be affected.
Bluetooth® and Wireless LAN devices operate within the same radio frequency range and may interfere with one
another. If you use Bluetooth® and Wireless LAN devices simultaneously, you may occasionally experience a
less than optimal network performance or even lose your network connection.

If you should experience any such problem, immediately turn off your Bluetooth® or Wireless LAN device.

Keep away from a microwave.

Communication performance may deteriorate or a communication error may occur due to the radio emitted from
a microwave.

Do not use the product on a metal table or near a metal object. Communication performance may be
deteriorated.

* Bluetooth® is a registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc.



Ohutuse ettevaatusabindud EESTI KEELNE VERSIOON

Ohutuse kokkuvote

Isikukaitse seadme kasitsemisel ja hooldamisel on darmiselt oluline. Kéesolev késiraamat sisaldab ohutuks késistsemiseks
vajalikke hoiatusi ja ettevaatusabindusid. Enne seadme kasitsemist ja hooldamist tuleb kdiki selles kdsiraamatus olevaid
hoiatusi ja ettevaatusabindusid lugeda ja mdista.

Arge (iritage teha seadmes parandusi v3i muudatusi. Sellise rikke ilmnemisel, mida ei ole v3imalik parandada selles
kasiraamatus toodud toimingute abil, lilitage vool vélja, eemaldage juhe masinast ja seejérel vdtke abi saamiseks ihendust
TOSHIBA TEC CORPORATION-i volitatud esindajaga.

Koigi sumbolite tdhendused

HOIATUS! See slimbol tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis selle mittevaltimisel v&ib
: pbhjustada surma, tdsiseid vigastusi vdi seadmete v6i imbruse tulekahju.

See siimbol tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis selle mittevaltimisel vGib
ETTEVAATUST! pbhjustada vaiksemaid v&i keskmisi vigastusi, seadmete vdi imbritsevate esemete
osalist kahjustust v8i andmete kaotsiminekut.

See siimbol tahendab keelatud toiminguid (keelatud kirjed).
KEELATUD  Teatud keelu sisu on joonistatud © siimboli sisse v8i lahedale.
(Vasakul olev siimbol tdhendab "lahti v8tmine keelatud™.)

PEAB See siimbol tdhendab toiminguid, mis tuleb teostada.
Kindlad juhised on joonistatud ® simboli sisse v0i lahedale.
Teostama (Vasakul olev siimbol tahendab “vétke toitejuhtme pistik pistikupesast valja”.)

MARKUS. Tihistab teavet, mida tuleb kasiraamatu lugemisel tihele panna.

A HOIATUS! See tdhendab, et on olemas surma voi raske vigastuse oht kui seadet
. kasitsetakse sellele juhisele mittevastavalt ja valesti.

Arge iihendage ega eemaldage pesast
toitejuhet margade kétega kuna see
vOib pdhjustada elektril6dgi.

AC (vahelduvvoolu)  andmesildil margitud AC
pinge on keelatud.

® Mistahes muu peale Arge kasutage muid pingeid peale

(vahelduvvoolu) pinge, kuna see
E’] @ vBib pdhjustada tulekahju voi
U elektrilooki.

Kui seadmed on ilhendatud
samasse elektrivaljundisse kui
teised seadmed mis kasutavad
suurt hulka elektrit siis iga kord kui
need seadmed todtavad kdigub
pinge suurel madral. Veenduge, et
vOimaldate tihendamise eraldi
valjundisse kuna vGib tekkida
tulekahju vdi elektrildok.

Arge asetage metallesemeid ega veega
téidetud anumaid nagu nditeks vaasid,
lillepotid voi tasse jms masina peale.
Metallesemete vOi veepritsmete
sattumine masinasse v8ib pdhjustada
tulekahju vdi elektrilddgi.

Arge sisestage ega kukutage Arge kriimustage, kahjustage ega
metallist, tuleohtlikke v&i muid Keelatud muutke toitejuhtmeid. Samuti arge
vBdrkehi masinasse asetage raskeid esemeid toitejuhtmetele

5
ventilatsiooniavade kaudu kuna see ED)’F N7 ega tbmmake ega lilemééara painutage
vBib pdhjustada tulekahju voi A ﬂ/ toitejuhtmeid kuna see vdib pdhjustada

elektril6gi. tulekahju vdi elektrilddgi.
B

Kui seade kukub v@i selle korpus ~ N Vales olekus masina jatkuv
. o Votke pistik . .. .
valja. on kahjustada saanud siis ltlitage valja. kasutamine, nagu nditeks siis kui
kdigepealt vélja vool ja vBtke masinast tduseb suitsu voi ebatavalisi
toitejuhe pistikupesast vélja, I16hnu, vBib pdhjustada tulekahju voi
seejarel votke abi saamiseks elektrilddgi. Sellistel juhtudel lulitage
Uhendust TOSHIBA TEC

viivitamatult valja vool ja votke
CORPORATION-i volitatud toitejuhe pistikupesast vélja. Seejarel
esindajaga. Sellises olekus seadme

vOtke abi saamiseks Gihendust
jatkuv kasutamine vdib pShjustada TOSHIBA TEC CORPORATION-i
tulekahju voi elektrildogi.

volitatud esindajaga.

(i)



Ohutuse ettevaatusabindud EESTI KEELNE VERSIOON

valja. valja.

pistikust. Juhtmest tdmbamine vdib
seesmised traadid katki rebida voi need
paljastada ja pdhjustada tulekahju vdi

Kui vo6rkehad (metallosad, vesi, _ o Toitejuhtmete lahti Ghendamisel
% VGtke pistik vedelikud) satuvad masinasse siis Vé&tke pistik veenduge, et hoiate kinni ja tdmbate

‘@ B lulitage kdigepealt vélja vool ja
< vOtke toitejuhe pistikupesast vélja,
seejérel votke abi saamiseks

tihendust TOSHIBA TEC elektril6dgi.
CORPORATION-i volitatud
esindajaga. Sellises olekus seadme
«¥2 T jatkuv kasutamine vdib pdhjustada
tulekahju vdi elektrildogi.
Uh d Tagage, et seade on digesti L ahti vatmi Arge omavoliliselt eemaldage katteid
endage ; anti votmine i Bi
maandUSJuhe maandatud. _Samutl peavad olema Keelatud. ega remontige voi mqytke seadet.
maandatud pikendusjuhtmed. Vdtke abi saamiseks Gihendust

TOSHIBA TEC CORPORATION-i
volitatud esindajaga. Te vdite saada
vigastada korgepinge, vaga kuumade
osade v0i masinas olevate teravate
servade tottu.

%‘& Tulekahju vai elektrilook voib
&3\ tekkida kui seadmed on valesti
maandatud.

Tuleb olla ettevaatlik, et mitte
vigastada end printeripaberi I18ikuriga.

Arge kasutage selle seadme
Keelatud puhastamiseks kergestistittivat
gaasi sisaldavaid puhastuspihusteid
kuna see vdib pbhjustada
tulekahju.

See tdhendab, et olemas on isiku vigastuse v0i esemete kahjustuse oht kui masinat

A ETTEVAATUST! kasitsetakse sellele juhisele mittevastavalt ja valesti.

Ettevaatusabindud

Jargnevad ettevaatusabindud aitavad tagada seadme kauaaegse ige toimimise.
e Plidke valtida asukohti kus esinevad jargmised ebasoodsad tingimused:

*  Tehnilisi tingimusi Uletavad temperatuurid *  Otsene pdikesevalgus * Suur niiskus

*  Uhine toiteallikas *  Suur vibratsioon *  Tolm/gaas
Katet tuleb puhastada piihkides kuiva vdi drnatoimelise puhastusvahendi lahuses niisutatud riidega. ARGE KUNAGI KASUTAGE
LAHUSTIT VOI MUUD LENDUVAT SOLVENTI plastikust katete puhastamiseks.
KASUTAGE AINULT TOSHIBA TEC CORPORATION-i POOLT MAARATUD paberit ja linte.
ARGE HOIUSTAGE paberit ja linte seal kus neile v6ib mdjuda otsene piikesevalgus, kdrge temperatuur, suur niiskus, tolm vai
gaas.

e Tagage, et printer t66tab tasapinnal.

e Mistahes printeri malusse talletatud andmed vdivad printeri rikke korral kaotsi minna.

e Puudke véltida seadme kasutamist lihe ja sama toiteallikaga kuna kdrgepingeseadmed v8i masinad pdhjustavad suure tGendosusega
voolukdikumist.

e Masina sees toimetades voi selle puhastamisel vdtke ihendage see pistikupesast lahti.

o Hoidke tédkeskkond staatilise elektri vabana.

e Arge asetage masina peale raskeid esemeid kuna need vbivad tasakaalust valja minna ja kukkudes pdhjustada vigastusi.

e Arge blokeerige masina ventilatsiooniavasid kuna see v@ib pdhjustada masina sees tilekuumenemist ja tulekahju.

e Arge ndjatuge masinale. See vib teile peale kukkuda ja p6hjustada vigastusi.

e Kui seadet pikema perioodi jooksul ei kasutata votke juhe pistikupesast vélja.

o Paigutage masin kindlale ja tasasele pinnale.

e AKU VALESTI ASENDAMISEL TEKIB PLAHVATUSOHT. KORVALDAGE KASUTATUD AKUD KASUTUSELT

VASTAVALT JUHISTELE.

Nouded hooldusele
e Kasutage meie hooldusteenuseid.
Pérast seadme ostu vdtke kord aastas masina seestpoolt puhastamiseks Uhendust oma TOSHIBA TEC CORPORATION-I volitatud
esindajaga. Masinasse koguneb tolm ja see v8ib pdhjustada tulekahju v6i rikke. Puhastamine on eriti t8hus enne niiskeid
vihmaseid aastaaegu.

e Meie ennetav hooldusteenindus teostab regulaarseid kontrolle ja muid masina kvaliteedi ja jdudluse sdilitamiseks tarvilikke téid,
ennetades dnnetusi varakult.
Téapsema teabe saamiseks votke (ihendust oma TOSHIBA TEC CORPORATION-i volitatud esindajaga.

e Putukamurkide ja muude kemikaalide kasutamine
Arge vdimaldage masina kokkupuudet putukamirkide voi teiste lenduvate solventidega. See pdhjustab korpuse vdi muude osade
lagunemist ja vBib pdhjustada varvi maha koorumist.

(ii)
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EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

[ 11 EA2-1
SONASTIKUD

MARKUSED:

Seda kasiraamatut ei tohi paljundada tervikuna ega osaliselt ilma eelneva TOSHIBA TEC CORPORATION-i
kirjaliku loata.

» Kéesoleva késiraamatu sisu vbidakse eelneva teavituseta muuta.

» Seda kasiraamatut puudutavate kiisimuste osas pddrduge oma kohaliku teeninduse volitatud esindaja poole.

« Centronics on ettevtte Centronics Data Computer Corp. registreeritud kaubamark.

* Windows on ettevétte Microsoft Corporation registreeritud kaubamark.

(4)



1. TOOTE TUTVUSTUS

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

1.1 Sissejuhatus

1. TOOTE TUTVUSTUS

1.1 Sissejuhatus

1.2 Funktsioonid

1.3 Pakendi avamine

1.4 Lisatarvikud

Taname, et valisite TOSHIBA B-FVA4T seeria ribakoodi printeri.
Kéesolev kasutaja kasiraamat sisaldab vaartuslikku teavet alates Uldisest
seadistamisest kuni printeri t60 Kinnitamiseni testprintide abil. Printeri
maksimaalse joudluse saavutamiseks ja tédea pikendamiseks tuleb see
téhelepanelikult 1abi lugeda. Késiraamat tuleks igapéevase juhindumise
huvides alati kdeparast hoida.

Seda kasiraamatut puudutavates klsimustes vOtke Uhendust oma
TOSHIBA TEC CORPORATION-i esindajaga.

Sellel printeril on jargmised funktsioonid:

Liidesed

Printer tarnitakse standardselt koos USB- ja Ethernet-pordiga liidestega.
Veelgi enam, see sisaldab kas jada- (RS-232C) vdi Centronics- liidest*?
olenevalt mudelist ja seetbttu saab paigaldada kas LAN-raadiovérgu voi
Bluetooth-i.

*1Selle printeri Centronics liides ei toeta kahe-suunalist kommunikatsiooni.

Hblpsalt kasutatav
Printeri mehhanism on loodud nii, et see toetaks kerget t66d ja annaks
hdlpsa juurdepéaéasu hooldamiseks.

Paindlik riistvara

Teravselge prindikujutis saadakse 8 punkti/mm (203 dpi) prindipea abil
(B-FVAT-GS puhul) kiirusel kuni 152,4 mm/sek. (6 tolli/s.) v6i 11,8
punkti/mm (300 dpi) (B-FV4T-TS puhul) prindipea maksimaalse
printimiskiiruse 101,6 mm/s juures. (4 tolli/s.)

Suur hulk valikuv@imalusi tellimiseks

Printeri saab varustada ka jargmiste tellitavate seadmetega:

L 6ikurimoodul *Vilise andmekandja tugi
*Maharebimise moodul L AN-raadiovdrgu liides
*Bluetooth-liides

1. Printeri pakendist valjavotmine.

2. Kontrollige kas printeril pole kahjustusi voi kriime. Siiski peate
teadma, et TOSHIBA TEC CORPORATION ei vastuta mistahes
kahjustuste eest, mis on tekkinud toote transpordi ajal.

3. Printeri tulevikus transportimiseks hoidke kartong ja seesmised
pehmendused alles.

Printeri lahtipakkimisel kontrollige, et printeriga on kaasas jargmised
lisatarvikud:

0 CD-ROM (1 koopia)
O Toiteadapter (1 tk)
O Paigalduse kiirjuhend (1 koopia)
O Ohutuse ettevaatusabindud (1 koopia)
[0 USB-kaabel (1 tk)
0 1-tolline lindi spindel (2 tk)
[0 0,5-tolline lindi spindel (2 tk)
O Paberi tugirullik véljaspoole keritava andmekandja jaoks (1 tk)*?
*2Kasutage seda rullikut valjaspoole keritatava andmekandja rullide
sisestamisel.
Juhiste saamiseks selle printerile kinnitamiseks lugege Markus 4 jaotises
2.7 Andmekandja sisestamine.
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1. TOOTE TUTVUSTUS

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

1.4 Lisatarvikud

m Kui on vaja toitejuhe tellida
Mdnedes riikides ei ole selle seadmega toitejuhe kaasas, sel juhul tellige heaks kiidetud jargnevatele
standarditele vastav toitejuhe vdi vGtke Gihendust TOSHIBA TEC CORPORATION-i volitatud esindajaga.

(Alates 2014.a. maist)

.R“k/ Esindus Sertifitseerimistahis .R“k/ Esindus Sertifitseerimistahis .R“k/ Esindus  Sertifitseerimistahis
Piirkond Piirkond Piirkond
Austraalia SAA Saksamaa VDE Rootsi SEMKKO @
|
Austria OVE liimaa ~ NSAI @ SSveits SEV @
1
Belgia CEBEC lCEBECi Itaalia IMQ @ Uhendkuningriik  ASTA
J
Kanada CSA Jagpan  METI Uhendkuningriik ~ BSI @
Taani  DEMKO @ Holland ~ KEMA USA uL
Soome FEI @ Norra  NEMKO @ Euroopa HAR
we
Prantsusmaa ~ UTE ‘ l‘% ' Hispaania ~ AEE e e e Hiina ccc

Power Cord Instruction (Toitejuhtme juhend)

jargmiselt jooniselt.

1. Kasutamiseks 100 — 125 V vahelduvvooluvargus valige toitejuhe minimaalselt 125 V, 10 A.
2. Kasutamiseks 200 — 240 V vahelduvvooluvdrgus valige toitejuhe minimaalselt 250 V.

3. Valige toitejuhe pikkusega 2 m vdi liihem.
4. Toitejuhtme vahelduvvoolu adapteri Gihendust peab olema v8imalik sisestada ICE-320-C6 pessa. Kuju vaadake

Riik/piirkond Pdhja-Ameerika Euroopa Uhendkuningriik Austraalia Hiina
Toitejuhe
Andmed (minim.) | 125V, 10 A 250 vV 250 V 250 V 250 V
Tudp SVT HO5VV-F HO5VV-F AS3191 kinnitatud, | GB5023
Kerg- v0i tavat6o tuip
Juhtme mdot Nr. 3/18AWG 3 x 0,75 mm? 3x0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3x0,75 mm?
(minim.)
Pistiku >
konfiguratsioon ) \\\"
(kohalik kinnitatud 2{%%.
tlap)
Andmed (minim.) 125V, 10 A 250V, 10 A 250 V, *1 250 V, *1 250 V, *1

*1: Vahemalt 125% toote nimivoolust.
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1. TOOTE TUTVUSTUS EEST!I KEELNE VERSIOON EO1-33096

1.5 Valimus

1.5 Vvalimus Selles jaotises esitatud ja nimetatud osi ja mooduleid kasutatakse
kirjeldamiseks jargmistes peatikkides.
1.5.1 Md6tmed

L: 220,6 (8,7) x S: 278,5 (11,0) x K: 182,0 (7,2)
Md6tmed mm-s (tollid)

1.5.2 Eestvaade

Andmekandja
vaateaken

Andmekandja
valjund

Nupp FEED

1.5.3 Tagantvaade

Tagantvaate detailide kohta lugege Jaotis 2.4 Juhtmete Ghendamine
printeriga.

El-3



1. TOOTE TUTVUSTUS

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

1.5.4 Sisemus
[ A roaws |

Prindipea laheb printimise

ajal vaga kuumaks. Kohe

péarast printimist arge

puudutage prindipead ega Ribbon

selle imbrust. Te voite Tarvikts mehhaniam

saada poletada.

Ulesvétu mehhanism
Andmekandjarulli

hoidikud

Prindipea vabastusriiv

Vaade 2

Andmekandja juhiku rullik

Lukustusnupp

Etteande jaotusandur

Musta margise andur

Andmekandja juhikud Trakisilindri rullik

El-4
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1. TOOTE TUTVUSTUS EO1-33035

1.6 Toiteallika valimus

1.5.5 Nupp jaindikaatortuli  Nupul [FEED] on kolm funktsiooni. See saab tootada FEED (etteanne),
RESTART (taaskaivitus) v6i PAUSE (peatus) nupuna olenevalt printeri

olekust.

Nupuna FEED

¢ Selle nupu vajutamine kui printer on olekus "vorgus"
p6hjustab andmekandja etteandmise ettepoole.

Nupuna
RESTART

¢ Selle nupu vajutamine veapdhjuse eemaldamise jérel viib
printeri tagasi olekusse "vdrgus".
¢ Selle nupu vajutamisel, kui printer on peatatud,

printimine jatkub.

Nupuna PAUSE

e Selle nupu vajutamine, kui printer prindib, seiskab parast
praegu prinditava sildi I6ppu printimise. Seejarel printeri
t60 peatub.

Olenevalt printeri olekust pdleb voi vilgub indikaatortuli (LED 1 ja LED
2) erinevates varvides ja erinevas jarjekorras. Pealmise katte all on tule
olekute ja nende tdhenduste kiirjuhis.

LED 1 LED 2 Printeri olek
Toide on véljas.
Kustunud Kustunud Prindipea blokk on avatud kui printeri
toide on sees.
Roheline Kustunud Ootel
Roheline s Kustunud Printimine on ajutiselt seiskunud
(peatatud).
Roheline Kustunud Kommunikatsioon hostiga
Roheline Roheline Ki"rjutab andmed valk- voi USB-
mélusse
Roheline Roheline Kaivitat"i protsessori valk-ROM voi
USB-mélu.
Oranz Roheline Paber kiilus kinni.
Oranz Punane Andmekandja sai otsa.
Punane Punane M Viga}, termopea avatud. Todtamise ajal
avati termopea.
Punane OranzF Prindipea temperatuur Gletab Glempiiri.
. . Lint sai otsa.
Oranz Oranz (Termoilekande reZiimi puhul)
. IImnes kommunikatsiooniviga.
Punane Roheline (Ainult RS-232C kasutamisel.)
Punane Roheline s Kasuviga
e Protsessori valk-ROM vo6i USB-
malu viga
e Protsessori valk-ROM vo6i USB-
Punane Roheline M malu vormindamisel tekkinud
kustutusviga
o FEi saa faile salvestada kuna
protsessori valk-ROM-I vdi USB-
malus ei ole piisavalt ruumi.
. Ldikuris kiilus paber kinni.
Punane Roheline * | xinult kui Iikur on paigaldatud.)
Punane Oranz ™ Prindipea on Katki.

F:  Vilgub kiiresti (0,5 s)
M:  Vilgub keskmise kiirusega (1,0 s)
S: Vilgub aeglaselt (2,0 s)
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1. TOOTE TUTVUSTUS

EO1-33035

1.6 Toiteallika valimus

2. PRINTERI

SEADISTAMINE Selles jaotises on toodud printeri seadistamiseks vajalikud sammud enne
sellega tootamist. See jaotis hdlmab ettevaatusabindusid, juhtmete
Uhendamist, lisatarvikute kokkupanekut, andmekandja ja lindi laadimist
ja testprindi teostamist.

2.1 Ettevaatusabindud

/N TEVAATUST!

Véltige printeri kasutamist
kohtades kus on intensiivhe
valgustus (nt otsene
paikesevalgus, laualamp).
Selline valgus vdib mdjutada
printeri andureid p&hjustades
torkeid.

Parima tookeskkonna tagamiseks ja tO6taja ning seadmete ohutuse
kindlustamiseks vaadake labi jargmised ettevaatusabindud.

Tdotage printeriga tasapinnalisel, Uhtlasel toopinnal, kohas mis on
liigniiskusest, korgest temperatuurist, tolmust, vibratsioonist ja
otsesest pdikesevalgusest vaba.

Hoidke tookeskkond staatilise elektri vabana. Staatilised
lahendused vdivad kahjustada Grnu sisemisi osi.

Veenduge, et printer on Uhendatud Uksiku vahelduvvoolu allikaga
ja et muid k&rgepingeseadmeid, mis vdiks pdhjustada juhtmetes
voolukdikumist, ei ole samasse vooluvorku thendatud.

Veenduge, et printer on Uhendatud ainult vahelduvvoolu vorku
millel on dige maandus (maalihendus).

Arge to6tage printeriga kui kaas on avatud. Olge ettevaatlik, et
s6rmed voi riided ei jadks printeri Ghegi liikuva osa vahele.

Veenduge, et lulitate printeri voolu vélja ja eemaldate toiteadapteri
konnektori printerist alati kui printer on avatud v6i puhastate seda.

Parimate tulemuste saamiseks ja printeri todea pikendamiseks
kasutage ainult TOSHIBA TEC CORPORATION-i poolt
soovitatud andmekandjaid ja linte. (Vaadake tarvikute kataloogi
(Supply Manual).

Hoiustage andmekandjaid ja linte vastavalt tingimustele.

See printerimehhanism sisaldab kdrgepingekomponente; seepérast
ei tohi te kunagi eemaldada (htegi masina katet kuna vGite saada
elektrilodgi. Lisaks on printeris mitmeid 6rnu osi mis vdivad
volitamata to6tajate juurdepéasemisel saada kahjustada.

Puhastage printerit véljastpoolt puhta kuiva v6i @rnatoimelise
puhastusvahendi lahuses niisutatud riidega.

Printeri termopea puhastamisel olge ettevaatlik kuna see vdib
minna printimisel vdga kuumaks. Enne puhastamist andke sellele
aega jahtuda.
Kasutage prindipea puhastamiseks ainult TOSHIBA TEC
CORPORATION:-i poolt soovitatud puhastusvahendit.

Arge lillitage printeri voolu valja ega eemaldage toitejuhet printeri
printimise ajal voi kui indikaatortuli vilgub.

Pistikupesa tuleb paigaldada seadmete lahedusse ja see peab olema
hdlpsalt juurdepéaésetav.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.1 Ettevaatusabinbud

2.2 Tooeelne
toiming

MARKUSED:

1. Hostarvutiga thenduse
saamiseks on vajalik RS-232C,

kaabli thendus.

(1) RS-232C kaabel: 9 naastu
(arge kasutage nullmodemi
kaablit)

(2) Centronics'i kaabel: 36
naastu

(3) Ethernet'i kaabel: 10/100
Base (baas)

(4) USB-kaabel: V2.0
(Téiskiirus)

2. Windowsi draiveri kasutamine

printimist.

Printerit saab juhtida ka selle
enda programmikéaskudega.
Tapsema teabe saamiseks vdtke
Uihendust oma TOSHIBA TEC
CORPORATION -i esindajaga.

Centronics'i, Ethernet'i voi USB-

voimaldab Windowsi rakendusest

2.3 Printeri lUlitamine
sisselvélja

Selles jaotises kirjeldatakse printeri Gigeks seadistamiseks vajalikke samme.

1.
2.

Votke printer ja selle lisatarvikud kastist valja.

Paigutage printer kasutuskohta vastavalt Gigeks kasutamiseks ja
paigutamiseks kéesoleva kasiraamatu Ohutuse ettevaatusabinGudele.

Veenduge, et toitelliti on vélja lilitatud asendis. (Vt jaotis 2.3.)

Uhendage printer hostarvuti v6i vorguga RS-232C, Centronics'i,
Ethernet'i vdi USB-kaabli abil. (\Vt jaotis 2.4.)

Uhendage toiteadapter printeriga ja pistke seejérel toitejuhe Gigesti
maandatud pistikupessa. (Vt jaotis 2.5)

Laadige andmekandja. (Vt jaotis 2.7.)

Kohandage Etteande jaotusanduri vdi Musta margise anduri asendit, et
see vastaks kasutatavale andmekandjale. (\Vt jaotis 2.7.)

Vajaduse korral sisestage lint. (\Vt jaotis 2.8)

Paigaldage hostarvutile printeri draiver. (Vt printeri draiver CD-ROM-
il.)

10. Ldlitage vool sisse. (Vt jaotis 2.3.)

Kui printer on hostarvutiga Ghendatud siis heaks tavaks on lilitada printer
sisse enne hostarvuti sisse lllitamist ja hostarvuti vélja lilitada enne
printeri valja lulitamist.

2.3.1 Printeri sisselilitamine 1. Printeri voolu sisse lllitamiseks vajutage toiteldlitit, esitatud joonisel

/N ETTEVAATUST!

Kasutage printeri sisse-
Ivéaljalilitamiseks toiteldlitit.
Toitejuhtme Ghendamine voi
lahtithendamine printeri
sisse-/valjalilitamiseks vdib
pdhjustada tulekahju,
elektrilodki voi kahjustada
printerit.

MARKUS.

Kui LED 1 vdi 2 pdleb punasena siis
vaadake Jaotis 4.1,
Troubleshooting Guide
(Torkeotsingu juhend).

2.

allpool. Pange téhele, et (| ) asub voolu "sees" oleval luliti kiiljel.

Toitellliti

Kui printeris on toide siis hakkavad p6lema valgusdiood 1 ja 2 algul
punaselt, seejarel kustuvad ja 18puks jaab valgusdiood 1 p&lema
rohelisena.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.2 Todeelne toiming

2.3.2 Valjalulitamine

. 1.Enne printeri toitellitist véljalUlitamist veenduge, et LED 1 pdleb
Printer

rohelisena (ei vilgu) ja LED 2 on kustunud.

/N\ ETTEVAATUST!

1. Arge liilitage printeri toidet
vélja kui printer prindib kuna
see vBib pdhjustada paberi
kinni kiilumist vai printeri
kahjustumist.

2. Arge lulitage printeri toidet
vélja kui LED 1 vilgub kuna
see vOib pdhjustada
allalaaditavate andmete
kahjustumist vdi
kaotsiminekut.

2. Printeri voolu vélja lulitamiseks vajutage toiteldlitit, esitatud
diagrammil allpool. Pange tahele, et ( O ) asub voolu viljas oleval
[aliti kaljel.

Toiteluliti
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.3 Printeri sisse-/véljalillitamine Idlitamine

2.4 Juhtmete
uhendamine
printeriga

ETTEVAATUST!

Veenduge, et hendate jada-
vOi paralleelkaabli siis kui
printer ja hostarvuti on
valjalllitatud olekus. Selle
ndude eiramine vBib pShjustada
elektrilooke, lihithendusi voi
printeri v8i hostarvuti
kahjustumist.

MARKUS.

Seerialiidese juhtme tingimusi
lugege LISA 2, LIIDES.

@ Toitellliti

@ Toitepistmik

@ USB-liides hostarvuti
Uhendamiseks

@ USB-liides USB-maélu
Uhendamiseks

® Ethernet-liides

® Jada-liides (RS-232C)*
* Monedel mudelitel ei ole jada-

liidest (RS-232C).
@ Paralleel-liides (Centronics)

Selles jaotises Kirjeldatakse, kuidas Uhendada hostarvuti ja muude
seadmete sidekaableid printeriga. Printeril saab kasutada nelja erinevat
sidevahendit. Need on:

o Ethernet-juhtmelihendust saab kasutada vdrku uhendamiseks vdi

otse hostarvuti Ethernet-pordis.
MARKUS.
= Kasutage standardile vastavat Ethernet-juhet.
10BASE-T: 3 kategooria vdi suurem
100BASE-TX: 5 kategooria v8i suurem
Juhtme pikkus: kuni 100 m I8igupikkus
= Teatud kesskonnas vdivad elektromagnetilised hdired
pdhjustada juhtmes kommunikatsioonivigu. Sel juhul vdib olla
vajalik kasutada varjestatud juhet (STP).

USB-juhtme thendus printeri USB-liidese pordi ja hostarvuti tihe
USB-pordi vahel.

MARKUS.

= USB-juhtme lahtitihendamisel hostarvutist jargige hostarvutis
esitatavat toimingut "Riistvara ohutu eemaldamine*.

= Kasutage V2.0 vGi suuremale vastavat USB-juhet ja mille
mdlemas otsas on B-tlilipi pesa.

Seeriajuhtme tihendus printeri RS-232C jadapordi ja hostarvuti Gihe
COM pordi vahel.

Paralleeljuntme uhendus grinteri standardse paralleelpordi ja
hostarvuti paralleelpordi (LPT) vahel.

Allpool toodud diagrammidel esitatakse kéaesoleva versiooni printeri
kdikvdimalikud juhtmeiihendused.

Printer USB- ja Ethernet-liildesega
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2. PRINTERI SEADISTAMINE

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.4 Juhtmete tihendamine printeriga

2.5 Uhendamine

Toiteadapter ja
toitejuhe

MARKUSED:

. Kui toitejuhe ei ole selle
printeriga kaasas siis tellige
dige toitejuhe vastavalt Ik 1-2
toodud juhistele.

. EA10953 AC (vahelduvvoolu)
adapterit tohib kasutada
eranditult ainult B-FVA4T-xxxx-
QM-R seeria printeriga. B-
FVA4T-xxxx-QM-R seeria
printer peab saama toite
EA10953 vahelduvvoolu
adapteri kaudu.

. EA11013C-240 AC

(vahelduvvoolu) adapterit
tohib kasutada eranditult
ainult B-FV4D-xxxx-QM-R
seeria printeriga. B-FVAT-
XxxX-QQ-R seeria printer peab
saama toite EA11013C-240
AC (vahelduvvoolu) adapteri
kaudu.

Toitejuhe
i§/

-

1. Veenduge, et printeri toitelliti on valjalulitatud asendis (O).
2. Sisestage toitejuhe toiteadapteri pistmikku.

Toiteadapter

3. Sisestage toiteadapteri konnektor printeri taga olevasse toitepistmikku.

[ 1 1=,

ﬁ Toitepistmik

X \
Toiteadapter /

Konnektor
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

2.6 Pealmise kaane
avamine/sulgemine

/A HOIATUS!

Vigastuste valtimiseks olge
ettevaatlik, et kaane
avamisel vdi sulgemisel mitte
jatta sérmi vahele.

/N\ ETTEVAATUST!

1. Olge hoolikas ja érge
pealmise kaane avamisel
puutuge vastu prindipea
elementi. Selle nude
eiramine vBib pdhjustada
staatilise elektri tottu
punktide vahelejatmist voi
muid probleeme printimise
kvaliteedis.

2. Arge katke Kaane avatuse
andurit srme, k&e voi
muuga. Selline tegevus
vOib pBhjustada anduri
poolt ekslikku kaane
suletuse tuvastamist.

MARKUS.
Veenduge, et sulgete pealmise
kaane taielikult. Selle ndude
eiramine vdib mojutada
printimise kvaliteeti.

Pealmise kaane avamisel vdi sulgemisel veenduge, et jéargite allpool toodud
juhiseid.

Pealmise kaane avamiseks:

1. Pealmise kaane mdlemal kuljel olevaid klappe hoides, tostke kaas
taielikult avamiseks noolega osutatud suunas.

Pealmine
kaas

Klapp

Pealmise kaane sulgemiseks:

1. Sulgege pealmine kaas vaikselt.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

2.7 Andmekandja
sisestamine

/N HOIATUS!

1. Arge puutuge Uhtegi
likuvat osa. S6rmede,
ehete, roivaste jms
mehhanismi kinni
jdédmise valtimiseks,
veenduge, et sisestate
andmekandja ainult siis
kui printeris on lilkumine
on taielikult Idppenud.

2. Vigastuste valtimiseks
olge ettevaatlik, et
pealmise kaane
avamisel voi sulgemisel
mitte jatta sdrmi vahele.

/N\ ETTEVAATUST!

Olge hoolikas ja &rge pealmise
kaane avamisel puutuge vastu
prindipea elemente. Selle
ndude eiramine vOib staatilise
lahenduse t6ttu moningaid
punkte kahjustada voi tekitada
muid printimise kvaliteedi
probleeme.

Selles jaotises kirjeldatakse kuidas sisestada andmekandja printerisse. See
printer vGtab vastu sildirulle, etiketirulle ja voltpaberi virnu. Kasutage
TOSHIBA TEC CORPORATION-i poolt heakskiidetud andmekandjaid.

MARKUSED:
1. Andmekandja tiibi vahetamisel viige alati l1abi andmekandja anduri
kalibreerimine.

2. Andmekandjate, mida saab printerisse sisestada, m6dtmed on

jargmised:

Rulli valimine 1&8bimddt: Maks. 127 mm (5”)

Sisemise stidamiku 1abimd6t: 25,4 (1) mm v6i 38,1 mm (1,57)
Kui rulli valimine Iabimd6t Uletab 127 mm vdi sisemise stidamiku
1abimd6t dletab 38,1 mm on ndutav tellitav Valise andmekandja tugi.
Uksikasju vt valise andmekandja toe paigaldusjuhendist (Installation
Guide).

Tarnimisel tehasest on stidamiku hoidiku suuruseks seatud 1,5 tolli
andmekandjarulli hoidikutele. Kui soovite kasutada 1 tollise
studamikuga andmekandjat siis vabastage stidamiku hoidjad keerates
kruvid I6dvemaks, po6rake sidamiku hoidikud tagurpidi ja kinnitage
need uuesti kruvidega andmekandjarulli hoidikutele nagu ndidatud
allpool.

e

Stdamiku

3. Andmekandjarulle saab kerida seespoole ja valjaspoole. (Vt
diagramm allpool.) Mdlemat tlitpi andmekandjarullid tuleb
paigutada prinditav kilg tlespoole.

Véljaspool kerimine Seespool kerimine

0| <P
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

4. Véljaspoole keritatava andmekandja rullide kasutamisel kinnitage
kaasasolev paberi tugirullik nagu ndidatud allpool, et tagada
andmekandjarulli Gihtlane etteandmine.

1) Sisestage Paberi tugirulliku Uiks ots esmalt avasse ja
seejarel vajutage alla teine ots haagi kiilge kinni.

Haak

Ava
2) Sisestage andmekandjarull printerisse (Lugege seda peatikki).
3) Veenduge, et andmekandja on paberi tugirulliku peal.
Andmekandja
Paberi tugi
Rullik
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

2.7 Andmekandja 1. Pealmise kaane mdlemal kuljel olevaid klappe hoides, tGstke kaas
sisestamine (jéitkub) taielikult avamiseks noolega osutatud suunas.

Pealmine
kaas

Klapp

2. Avage andmekandjarulli hoidikud vajutades hoidiku lukustushooba ja

MARKUS. Andmekandja rada libistage need vélja. Asetage andmekandjarull hoidikute vahele nii, et
Valjaspoole keritava andmekandja prinditav  kilg jaab Glespoole ja seejarel libistage hoidiku
jaoks lukustushoova  abil ~ andmekandjarulli ~ hoidikud tihedalt

andmkandjarullile kinni.

Etteande jaotusand

Trikisilind
Musta margise andur

Seespoole keritava andmekandja
jaoks

Etteande iaotusandur

Hoidiku lukustushoob

3. Likake prindipea bloki avamiseks prindipea vabastusriivi.

Trakisilinder

Musta margise andur

MARKUSED: . Prindipea
Vabastusriiv
1. Veenduge, et prinditav killg jaab
tlespoole.

2. Lo6igake andmekandja juhtserv
sirgelt kaaridega.

E2- 6



2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

2.7 Andmekandja 4. Vajutage ja hoidke all vasaku andmekandja juhiku lukustusnuppu ja
sisestamine (jétkub) libistage need vilja.

MARKUS:
Arge liigutage andmekandja
juhikuid lukustusnuppu
vajutamata kuna see voib Andmekandja juhikud
andmekandja juhikud katki
murda.

5. Tdmmake andmekandjat printerist Iabi kuni see jouab printeri ette.

E2- 6



2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

2.7 Andmekandja 6. Veenduge, et andmekandja on andmekandja juhiku rulliku all.

. . . Tsentreerige andmekandja andmekandja juhikute vahele, seejérel
sisestamine (JatkUb) vajutades samal ajal lukustusnuppu andmekandja juhikutel, libistage
need andmekandja keskele.

Andmekandja juhiku rullik
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.5 Toiteadapteri ja toitejuhtme (ihendamine

. .N.IARKU_SED'__ 7.Kontrollige ja kohandage andmekandja anduri asukohta ja valige

1. Vaikimisi on valitud viimasel kasutamiseks anduri tiiip. (Vt jaotis 2.9.1.)

printimistool kasutatud anduri

tutp. Anduri taubi muutmiseks Selles printeris on musta margise andur, mis saab tuvastada andmekandja

vt jaotis 2.9.1 Andmekandja teisel kiljele trukitud mustad margised ja etteande jaotusandur, mis

anduri kalibreerimine. tuvastab siltide vahelised tiihikud. Kuna etteande jaotusanduri asukoht on
2. Etteande jaotusandur asub fikseeritud siis seda ei ole vaja kohandada. Musta margise anduri

andmekandja keskmest 6,35 mm kasutamisel joondage see musta margise keskmega andmekandjal. Selle

paremal. Etteande ndude eiramine tokestab trikitud mustade margiste tuvastamist,

! jaotusandur pohjustades vea.

6,35 mm

Musta mérgise andur

3. Musta méargise andur on
andmekandja laiuses liigutatav.

8. Sulgege prindipea blokk vajutades kindlalt allapoole m&lemad kiiljed,
kuni kuulete, et prindipea vabastusriivi kldpsatust.
|

|/
I Cd

Musta margise andur on
liigutatav kogu ulatuses.

MARKUS:
Olge ettevaatlik, et
andmekandjat andmekandja
juhikutega mitte suruda
(Media Guides). See
painutab andmekandjat, mis
vOib pdhjustada paberi kinni
kiilumist vOi etteandmise
torget.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.7 Andmekandja sisestamine

2.7 Andmekandja

sisestamine (jatkub) 9. Sulgege pealmine kaas vaikselt, seejarel vajutage nuppu [FEED], et
kontrollida kas andmekandja antakse ette Gigesti.

Nupp FEED

Selle printeri jaoks on saadaval kolm valjaandereZiimi.

Pakkreziim:

Pakk-reZiimis prinditakse andmekandjale jatkuvalt ja ette andmine

A\ ETTEVAATUST! toimub kuni véljaandekasuga maaratud printimiste hulk on prinditud.

Prinditud andmekandja
eraldamiseks printerist
pakk-reZiimis, veenduge,
et rebite andmekandja
ara valjundist voi I6ikate
andmekandja piki
ribaplaati. Kui rebite
andmekandjat kogemata
prindipea juures, siis
veenduge, et enne
jargmist valjaannet
annate the sildi (10 mm
vOi rohkem) ette nupu
FEED abil. Selle ndude
eiramine vdib pdhjustada
paberi kinni kiilumist.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.7 Andmekandja sisestamine

2.7 Andmekandja Ribablokk (tellitav):

sisestamine (jatkub) Kui printimine toimub ribareZiimis, eemaldatakse sildid aluspaberilt
automaatselt iga sildi printimisel.

¢ Andmekandja seadmine

MARKUSED: Siltide véljaandmisel ribareziimis, seadke sildid jargmise toiminguga:

1. Siltide printimiseks ilma neid aluspaberilt

eemaldamata el pea andmekandat [2b 1. Sisestage andmekandja nagu kirjeldatud eelmistel lehekiilgedel.
ribabloki suunama.

2. Kui andmekandja on seatud digesti 2. Avage maharebimisseade tommates selle valja.

siis peaks aluspaber olema surutud
trikisilindri ja riba etteanderulli
vahele nagu néidatud allpool.

Ribaplaat

Silt

Riba etteanderull

rukisilinder

4—-—
Aluspaber | Maharebimisseade
B
3. Eemaldage andmekandja juhtservalt piisavalt silte, et jadks 20 cm
vaba aluspaberit ja sisestage aluspaberi Ulaserv maharebimisseadme
ETTEVAATUST! andmekandja pilusse nagu naidatud allpool.

Andmekandja sisestamiseks
maharebimisseadme
avamisel olge ettevaatlik, et
mitte pillata v6drkehi nagu nt
kirjaklambrid, moodulisse
kuna see vdib pdhjustada
printeri rikke.

4. Sulgege maharebimisseade, prindipea blokk ja pealmine kaas, just
selles jéarjekorras.

e, ‘
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.7 Andmekandja sisestamine

2.7 Andmekandja

sisestamine (jatkub)

/\ HOIATUS!

OHTLIKUD LIIKUVAD OSAD
HOIDKE EEMAL SORMED
JA MUUD KEHAOSAD

L&ikur on terav, peate I8ikurit
kasitsedes olema ettevaatlik,
et mitte end vigastada.

/\ ETTEVAATUST!
Veenduge, et I6ikate ainult sildi
aluspaberit. Siltide I6ikamine
pdhjustab liimi kleepumist
I6iketeradele, mis vdib mdjutada
Idikamise kvaliteeti ja
Iihendada selle t66iga.
Etiketipaberi,mille paksus uletab
maératud maksimaalset
vaartust, kasutamine vdib
[ihendada I6ikuri t6diga.

Voltpaberi virna paigutamisel
printeri taha tuleb olla hoolas
jargnevas.

1.

MARKUS:

Paigutage prinditav pind
tlespoole.

Voltpaberi virn peab olema
voltpaberi sisestuspiluga
paralleelne.

Liidese- ja toitekaablid ei sega
voltpaberi etteandmist.

Ldikamisreziim (tellitav):

Kui 18ikur on kohale asetatud siis l8igatakse andmekandja automaatselt.
Eelmistel lehekiilgedel kirjeldatud viisil andmekandja sisestamisel,
sisestage |0ikuri katte andmekandja valjundi kaudu andmekandja
juhtserv, tdmmates samal ajal andmekandjat labi printeri.

LAikuri kate —|

Andmekandja
véliund

Voltpaberi virna sisestamine

1. Asetage voltpaberi virn printeri taha, sisestage paberi juhtserv
voltpaberi sisestuspilusse.

Fanfold Paper Stock

Fanfold Paper Slot

2. Lugege eelmisi lehekilgi, et anda voltpaber ette printerisse nii,
et see ulatub 1&bi andmekandja valjundi.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.7 Andmekandja sisestamine

2.7 Andmekandja Kui andmekandja vélimine 1dbimdot tletab 127 mm (5 tolli) ja sisemise
. . stdamiku 1abimdot Gletab 76,2 mm (3 tolli), on ndutav tellitav Vélise
sisestamine (jatkub) andmekandja tugi.

1. Paigutage jalad printeri all nagu allpool toodud joonisel.
H

Valise '
andmekandja tugi
(tellitav)

2. Sisestage andmekandja voll andmekandjarulli sidamikku.

Py |

Andmekandija vall (tellitav)

3. Asetage see valise andmekandja toe pesadesse.
4. Tommake andmekandjat edasi ja sisestage juhtserv voltpaberi
sisestuspilusse.

w

-~

Voltpaberi
sisestuspilu

5. Andmekandja sisestamise I8petamiseks lugege eelmisi lehekilgi.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.7 Andmekandja sisestamine

2.8 Lindi sisestamine

& HOIATUS!

1. Arge puutuge Uhtegi
likuvat osa. S6rmede,
ehete, roivaste jms
mehhanismi kinni
jdémise valtimiseks,
veenduge, et sisestate
andmekandja ainult
siis kui printeris on
likumine on téielikult
[Bppenud.

2. Vigastuste valtimiseks
olge ettevaatlik, et
kaane avamisel voi
sulgemisel mitte jatta
sOrmi vahele.

/N\ ETTEVAATUST!
Olge hoolikas ja @rge
pealmise kaane avamisel
puutuge vastu prindipea
elemente. Selle néude
eiramine vOib staatilise
lahenduse t6ttu méningaid
punkte kahjustada voi tekitada
muid printimise kvaliteedi
probleeme.

MARKUSED:

1. Arge sisestage linti otsese
termoandmekandja
kasutamisel. See vBib maérida
prindipea sulanud lindiga, mis
vdib pbhjustada prindipea
asendamise vajaduse.

2. Veenduge, et lint sisestatakse
nii, et tindiga pool on kontaktis
andmekandja printimise
poolega. Kui lint on sisestatud
sisemine pool valjapoole siis ei
prindita midagi ja tint kantakse
prindipea elementidele,
misjarel on neid tarvis
puhastada vdi kahjustumisel
asendada.

3. Kuna lint on vaga 6huke siis
arge tdommake lindist tugevasti.
See vdib pdhjustada lindi
venimist vOi rebenemist.

Lindid on termotilekandega printimiseks ndutavad. Voite kasutada kas
vaha, vaha-kummi v8i kummilinte. Lindi tliip peab parima printimise
kvaliteedi saamiseks vastama kasutatavale andmekandjale. Lint peab
andmekandja laiusest olema laiem vdi vordne sellega, et prindipead
kulumise eest kaitsta.

1. Lindi ettevalmistamine
Eemaldage lindilt pakend ja kaitsekile. Printeriga on kaasas kaks paari
lindistidamikke. Uks paar on 0,5-tollise ja teine 1-tollise seesmise
diameetriga stidamiku jaoks. Paigaldage Gige suurusega paar lindi
tarvikurulli ja tlesvoturulli.

N
N
()
Lint
Spindel

Lindi tarvikurull

Ulesvéturull

Lindi spindlipaar

2. Pealmise kaane mdlemal kiiljel olevaid klappe hoides, tGstke kaas
taielikult avamiseks noolega osutatud suunas.

Pealmine
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.7 Andmekandja sisestamine

2.8 Lindi sisestamine
(jatkub)

MARKUS: Lindi rada

Prindipea o

_ Lindi
|\ Ulesvétu
- | stdamik
Lindi ' |
|
tarvikurull

3. Lukake prindipea bloki avamiseks prindipea vabastusriivi.

Lindi tarvikumehhanism
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.8 Lindi sisestamine

2.8 Lindi sisestamine
. 5. Mdlema rulli paigaldamiseks toimige jargmiselt.
(JatkUb) e Lindi tarvikurulli sisestamiseks joondage lindi slidamikul olev
ruudukujuline ots vasakule ja vajutage rull wvastu lindi
tarvikumehhanismi ning pange rulli parem pool avale.

Lindi
tarvikumehhanism

Lindi tarvikurull

e Lindi Ulesvaturulli sisestamiseks joondage lindi stdamikul olev
ruudukujuline ots vasakule ja vajutage rull wvastu lindi
tlesvGtumehhanismi ning pange rulli parem pool avale.

Ve

Lindi tlesvdotumehhanism

~

Lindi Glesvoéturull
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.8 Lindi sisestamine

2.8 Lindi sisestamine
(jé'ltkub) 6. Sulgege prindipea blokk vajutades kindlalt allapoole mélemad kiljed,
kuni kuulete, et prindipea vabastusriivi kldpsatust.

7. Poorake lindi Glesvétumehhanismi lindi pingutamiseks ja kortsude
véhendamiseks.

MARKUS.

Tarviku stidamiku puhul saab lint
kerida kaetud poolega sissepoole
vdi véljapoole, tlesvdtu sudamiku
puhul peab kerimise suund olema
alati kattega pool véljapoole.

Lindi tGlesvdétumehhanism
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.8 Lindi sisestamine

2.9 Andmekandja anduri Neid utiliite kasutatakse etteande jaotusanduri/musta margise anduri

kalibreerimine,
printimise enesetest
jatdommisereziimi
utiliidid

2.9.1 Andmekandja anduri
kalibreerimine

MARKUS.
Viimasel printimisto6l kasutatud
anduri tidp jaetakse meelde ja seda
kasutatakse alati. Tehase poolt on
vaikimisi anduriks Etteande
jaotusandur.

tundlikkuse kalibreerimiseks, testi detailseks véljatrikkimiseks ja printeri
seadmiseks tdmmisereziimi.

Andmekandja tuiibi vahetamisel teise vastu tuleb andmekandja andureid
kalibreerida.

1. Lllitage printer vélja, veenduge, et andmekandja on digesti sisestatud
ja sulgege pealmine kaas.
Markus: Arge paigutage eelprintimise ala andmekandja andurist
kGrgemale, see takistab anduri Gigesti kalibreerimist.

2. Vajutage ja hoidke all printeri sisse lulitamise ajal nuppu [FEED].

3. Mdlemad olekutuled (LED 1 ja LED 2) hakkavad pdlema jargmises
jarjekorras:

OranZ —» Roheline — Muud varvijadad

4. Vabastage nupp [FEED] kalibreerida soovitavale andurile vastava
LED 1 ja LED 2 pdlemise ajal.
Etteande jaotusandur (Ulekandev): LED 1 roheline, LED 2 punane.

Musta margise (Peegeldav) andur: LED 1 roheline, LED 2 oranz.
5. Vajutage nuppu [FEED].

Printer annab ette andmekandja anduri kalibreerimiseks.
6. Vargus todtamisse naasmiseks lllitage printer vélja ja uuesti sisse.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.8 Lindi sisestamine

2.9.2 Printimise enesetest ja
tdmmisereziim

MARKUS.
Jargnevad késud ei testprinti ei
mdjuta. D, AX, XS, Z2;1, Z2;2
(ainult AY toimib)

o a0 > w

Lilitage printeri toide vélja ja paigaldage printerisse tdislaiuses andmekandja rull (104 mm/4
tolli).

Vajutage ja hoidke all printeri sisse ltlitamise ajal nuppu [FEED]. Olekutuled (valgusdiood 1 ja
valgusdiood 2) hakkavad pdlema jargmises jarjekorras:

Oranz — Roheline — Muud vérvijadad

Vabastage nupp [FEED] Button kui LED 1 pdleb oranzina ja LED 2 pdleb rohelisena.

Vajutage nuppu [FEED].

Printer teeb printimise enesetesti ja laheb seejarel tdmmisereziimi.

Vdrgus tootamisse naasmiseks lllitage printer vélja ja uuesti sisse.

Proovisildi printimise test

B-FV4T-G PRINTER INFO.
PROGRAM VERSION

TPCL VERSION

CG VERSION

CHINESE VERSION
CODEPAGE VERSION

BOOT VERSION

KERNEL FONT VERSION
WLAN MODULE

BLUETOOTH MODULE

O5MAY2014B-Fv4 V1.1J
28APR2014 V1.0K
27FEB2014 V1.0
27FEB2014 V1.0
27FEB2014 V1.0

Vi.1C

1.0.03

[Installed]
[Installed]

[PARAMETERS]

HW DETECT [[0000000000000000]

TONE ADJUST(T) [-03]

TONE ADJUST(D) [+00]

FEED ADJUST [+0.0mm]

CUT ADJUST [+0.0mm]

BACKFEED ADJUST [+0.0mm]

X-COORD. ADJUST [+0.0mm]

CODEPAGE [PC-850]

ZERO SLASH [0]

FEED KEY [FEED]

EURO CODE [BO]

CONTROL CODE [AUTO]

MAX1 CODE SPEC. [TYPE 1]

SENSOR SELECT [Transmissive]

PRINT SPEED [5ips]

FORWARD WAIT [ON]

AUTO CALIB. [OFF]

MULTI LABEL [OFF]

AUTO THP CHK [OFF]

BASIC [OFF]

Reserved iteml

Reserved item2

FLASH ROM [16MB]

SDRAM [32MB]

USB SERIAL NUM. [000000000001]

[INFORMATION]

INFORMATION [B-FV4T-GS12-QM-R]
[2303A000006]

TOTAL FEED1 [0.00km]

TOTAL FEED2 [00000cm]
[0000,0inch]

TOTAL PRINT [0.00km]

TOTAL CUT [0]

[RS-232C]

BAUD RATE [9600]

BIT [81

STOP BIT [1]

PARITY [None]

FLOW [ XON/XOFF]
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2.9 Andmekandja anduri kalibreerimine, printimise enesetest ja tommisereziimi utiliidid

2.9.2 Printimise enesetest ja
tdOmmisereziim (jatkub)

Prinditakse kui tellitav LAN-
raadiovOrgu liides on
paigaldatud.

y

A\

Prinditakse kui tellitav
Bluetooth-liides on
paigaldatud.

[LAN]

IP ADDRESS
SUBNET MASK
GATEWAY

MAC ADDRESS
DHCP

DHCP CLIENT ID
DHCP HOST NAME

SOCKET COMM.
SOCKET PORT

[192.168.010.020]
[255.255.255.000]
[000.000.000.000]
[ab-cd-ef-01-23-45]

[OFF]
[FFFFFFFFFFFFFFFF]
[FFFFFFFFFFFFFFFF]
L 1
L 1
[ON]

[8000]

[WLAN]
WLAN 1P ADDRESS [192.168.10.200]
WLAN SUBNET MASK [255.255.255.000]
WLAN GATEWAY [0.0.0.0]
WLAN MAC ADRESS [00-80-92-4F-44-B]
WLAN DHCP [OFF]
WLAN DHCP HOSTNAME [00-80-92-4F-44-B]
L El
WLAN SOKET PORT [9100]
ESS 1D [TOSHIBA_B-FV4]
L 1
WLAN MODE [Infrastructure]
NETWORK AUTH. [OPEN]
WEP [OFF]
WEP DEFAULT KEY [1]
WPA ENCRYPTION [DISABLE]
EAP METHOD [DISABLE]
REGION CODE [USA]
CHANNEL [AUTO]
[BLUETOOTH]
DEVICE NICKNAME [B-FVv4]
INQUIRY [EVERY]
ADDRESS
Ribakood
* Siia trikitud ribakood kuvab
Bluetoothi aadressi.
7

Testprindi sisu on olenevalt emuleerreziimist erinev. Allpool toodud

loend on TPCL-reZiimi jaoks.

PROGRAM VERSION
TPCL VERSION

CG VERSION

CHINESE VERSION

Pisivara versioon

CODEPAGE VERSION

BOOT VERSION

KERNEL FONT VERSION ------nnenmemmeneen

WLAN MODULE

BLUETOOTH MODULE
HW DETECT

WLAN-mooduli paigalduslipp
Bluetooth-mooduli paigalduslipp

Riistvara tuvastuslipp

TONE ADJUST(T)
TONE ADJUST(D)

Printimise tooni peenhdélestusvaartus

(D):Otsene termoprintimine

(T):Termotilekandega printimine,

FEED ADJUST

E2-23

Prindi paigutuse peenhaalestusvaartus




2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.9 Andmekandja anduri kalibreerimine, printimise enesetest ja tommisereziimi utiliidid

CUT ADJUST

BACKFEED ADJUST
X-COORD. ADJUST

CODEPAGE

ZERO SLASH
FEED KEY

EURO CODE

CONTROL CODE

MAXI CODE SPEC.

SENSOR SELECT
PRINT SPEED

FORWARD WAIT

AUTO CALIB.
MULTI LABEL

AUTO TPH CHECK

BASIC

Reserved item1
Reserved item2

FLASH ROM

SDRAM

USB SERIAL NUM.

INFORMATION
TOTAL FEED1

TOTAL FEED2

TOTAL PRINT

TOTAL CUT

[RS-232C]

L&ikuri paigutuse peenhaélestusvaartus
Tagasikerimise hulga peenhaélestusvéartus
X-koordinaadi peenhdélestusvaartus
Tahemérgi koodi valik

Kirjatutbi “0” valik

[FEED] Kklahvi funktsiooni seade

Euro koodi seade

Kontrollkoodi tiiup

Maxikoodi tingimuste seade

Anduri tuip

Printimise kiirus

Edasi etteande ootamine péarast valjaandmist
Automaatse kalibreerimise seade

Mitme sildi seade

Automaatne prindipea katkiste punktide
kontrolli seade

BaastBlgenduse seade

}Reserveeritud parameeter

Valk-ROM maht

SDRAM maht

USB seerianumber

Printeri mudel ja seerianumber.
Etteande kogupikkus (seisundl)
Etteande kogupikkus (seisund2)
Printimise kogupikkus

Ldigete arv kokku

RS-232C seadevéadrtus

(BAUD RATE, BIT, STOP BIT, PARITY, FLOW)

[LAN]

Vdrgu seadevéartus

(IP ADDRESS, SUBNET MASK, GATEWAY, MAC ADDRESS, DHCP, DHCP
CLIENT ID, SOCKET COMM., SOCKET PORT)

[WLAN]

Vorgu seadevaartus

(WLAN IP ADDRESS, WLAN SUBNETMASK, WLAN GATEWAY, WLAN MAC
ADRESS, WLAN DHCP, WLAN DHCP HOSTNAME, WLAN SOKET PORT, ESS
ID, WLAN MODE, NETWORK AUTH., WEP, WEP DEFAULT KEY, WPA
ENCRYPTION, EAP METHOD, REGION CODE, CHANNEL)

[BLUETOOTH]

Vorgu seadevaartus

(DEVICE NICKNAME, INQUIRY, ADDRESS")

“AADRESS (Bluetoothi aadress) kuvatakse ribakoodiga.
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.9 Andmekandja anduri kalibreerimine, printimise enesetest ja tommisereziimi utiliidid

3. HOOLDUS

AN HOIATUS!

1. Veenduge, et lllitate
enne igasugust
hooldamist toite valja.
Selle ndude eiramine
vOib pBhjustada
elektrilbogi.

2. Vigastuste valtimiseks
olge ettevaatlik, et
kaane avamisel voi
sulgemisel mitte jatta
s6rmi vahele.

3. Olge prindipea
kasitsemisel hoolikas
kuna see laheb
printimise ajal vaga
kuumaks. Laske sellel
enne igasugust
hooldust jahtuda.

4. Arge valage vett otse
printerile.

3.1 Puhastamine

3.1.1 Prindipea

/\ ETTEVAATUST!

1. Arge laske kdvadel esemetel
puutuda prindipea v&i
trikisilindri vastu kuna see vdib
neid kahjustada.

2. Arge kasutage iihtki lenduvat
solventi, sh lahustid ja benseen,
kuna see vdib p6hjustada katte
varvikadu, printimise
ebadnnestumise voi printeri
rikke.

3. Arge puudutage prindipea
elementi paljakasi kuna
staatiline elekter vdib
prindipead kahjustada.

MARKUS.
Prindipea puhastusvahendit saate
tellida TOSHIBA TEC
CORPORATION-i teeninduse
volitatud esindajalt.

Selles peatiikis kirjeldatakse plaanilisi hooldustoiminguid.

Printeri jatkuva kbrgekvaliteetse t66 tagamiseks peate regulaarselt
teostama jargmist plaanilist hooldust. Printeri intensiivsel kasutamisel
(suur todmaht) tuleb seda teha igapaevaselt. Kui printerit ei kasutata
intensiivselt (véike tdomaht) tuleb seda teha kord iga nédal.

Printeri t60 ja printimise kvaliteedi sailitamiseks puhastage printerit
regulaarselt vdi alati kui andmekandjat vahetatakse.

Lilitage toide sisse.

Avage pealmine kaas.

Votke lint valja.

Puhastage prindipea element prindipea puhastusvahendiga, puuvillase
tampooniga voi pehme etiitilalkoholis kergelt niisutatud riidega.

PP
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2. PRINTERI SEADISTAMINE EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

2.9 Andmekandja anduri kalibreerimine, printimise enesetest ja tommisereziimi utiliidid

3.1.2 Andurid 1. Piihkige andmekandja andureid 100% (puhtas) etiitilalkoholis kergelt
niisutatud pehme riidega voi puuvillase tampooniga.
2. Eemaldage andmekandja anduritelt tolm ja paberosakesed puhkides
kuiva pehme riidega.

Puhkige trikisilindri rullikut 100% (puhtas) etttlalkoholis niisutatud pehme

3.1.3 Trukisilindri rullik riidega.

E2-26



3. HOOLDUS EEST!I KEELNE VERSIOON EO1-33096

3.1 Puhastamine

3.1.4Andmekandja korpus Piihkige andmekandja korpust kuiva pehme riidega. Piihkige mustus &ra
drnatoimelise puhastusvahendi lahuses kergelt niisutatud pehme riidega.
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3. HOOLDUS EEST!I KEELNE VERSIOON EO1-33096

3.1 Puhastamine

3.2 Andmekandjaja lindi
korrashoid/kasitsemine

Arge hoiustage andmekandjat ja linte kauem kui tootja poolt ette

/N ETTEVAATUST!

Veenduge, et loete
hoolikalt tarvikute
kataloogi (Supply Manual)
ja saate sellest aru.
Kasutage ainult sellist
andmekandjat ja linti mis
vastavad maératud
nbuetele. Maaramata
andmekandja ja lindi
kasutamine vdib
lihendada prindipea
tooiga ja pbhjustada
ribakoodi loetavuse
probleeme ning
halvendada prindi
kvaliteeti. Koiki
andmekandjaid ja linte
tuleb ké&sitseda hoolikalt
valtimaks igasugust
andmekandja voi printeri
kahjustamist. Lugege
hoolikalt selles jaotises
toodud juhiseid.

néhtud perioodiks.

Hoiustage andmekandjarulle sirgel kiiljel. ~ Arge hoiustage neid
kaardus kiilgedel kuna see vdib muuta kiiljed lamedaks ja p6hjustada
andmekandja vigase edasiliikumise ning halvema printimise
kvaliteedi.

Hoiustage andmekandjaid plastikkottides ja avamise jarel sulgege need
alati uuesti. Kaitsmata andmekandja saab mustaks ja lisahdrdumine
tolmu ja mustuse osakeste tottu lihendab prindipea t6diga.

Hoiustage andmekandjaid ja linte jahedas, kuivas kohas. Valtige
alasid kus neile vdib mdjuda otsene pdikesevalgus, kdrge temperatuur,
suur niiskus, tolm vdi gaas.

Otseseks termoprintimiseks kasutataval termopaberil ei vdi olla Na+
800 ppm, K+ 250 ppm ja CI- 500 ppm (letavaid tingimusi.

Monedel eelprinditud andmekandjatel ~kasutatud tindid vOivad
sisaldada koostisosi mis lihendavad prindipeatoote t06iga. Arge

kasutage kdvasid aineid, nagu nt kaltsiumkarbonaat (CaCOs) ja kaoliin
(Al>03, 2Si0,, 2H,0) sisaldava tindiga eelprinditud silte.

Taiendava teabe saamiseks vOtke Uhendust andmekandja ja lintide
kohaliku edasimiiija v6i tootjaga.

E3-3



3. HOOLDUS

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

3.1 Puhastamine

4. VEAOTSING

/\ HOIATUS!

volitatud esindajaga.

Kui probleemi ei dnnestu kérvaldada selles peatiikis kirjeldatud toimingutega siis arge Uritage printerit parandada. Lilitage

printer véalja ja eemaldage pistikust. Seejarel votke abi saamiseks (ihendust TOSHIBA TEC CORPORATION-i teeninduse

4.1 Torkeotsingu juhend

Sumptom

P6hjus

Lahendused

Toiteadapteri toite lamp ei
ldhe pblema ehkki toitejuhe
on vahelduvvoolu
valjundiga hendatud.

Toitejuhe ei ole toiteadapteriga
tihenduses.

Eemaldage toitejuhe vahelduvvoolu
valjundist, (ihendage toitejuhe toiteadapteriga
ja seejarel Uhendage see vahelduvvoolu
valjundisse.

(= Jaotis 2.5)

Tekkinud on kas voolukatkestus voi
ei joua vool vahelduvvoolu
valjundisse.

Kontrollige vahelduvvoolu valjundit muu
elektriseadme toitejuhtmega.

Kui voolu ei ole pidage ndu elektriku voi
elektrimiiijaga.

Hoone kaitse on 1&bi pdlenud voi
on automaatkorgid rakendunud.

Kontrollige kaitset v8i automaatkorke.

LED 1 ei pdle rohelisena
kui toiteldliti on sisse
lUlitatud ehkki
toiteadapteril toite tuli
poleb.

Toiteadapteri konnektor on
toitepistmikust lahti Gihendatud.

Eemaldage toitejuhe vahelduvvoolu
valjundist, sisestage toiteadapteri konnektor
toitepistmikku ja seejérel Gihendage toitejuhe
vahelduvvoolu véljundisse. (= Jaotis 2.5)

Andmekandjat ei anta
valja.

Andmekandja ei ole Gigesti

Sisestage andmekandja Gigesti.

sisestatud. (= Jaotis 2.7)
Liidesekaabel ei ole digesti Uhendage liidesekaabel uuesti.
tihendatud. (= Jaotis 2.4)

Andmekandja andur on maardunud.

Puhastage andmekandja andur.
(= Jaotis 3.1.2)

Midagi ei prinditud.

Lint ei ole sisestatud ehkki
kasutatakse termoulekande
andmekandjat.

Sisestage lint.
(= Jaotis 2.8)

Sisestatud andmekandjaks ei ole
termoandmekandja kuigi on valitud
otsene termoreZiim.

Sisestage termopaberi rull.
(= Jaotis 2.7)

Andmekandja ei ole Gigesti
sisestatud.

Sisestage andmekandja Gigesti.
(= Jaotis 2.7)

Prindiandmeid ei saadeta
hostarvutist valja.

Prindiandmete saatmine.

Ebakvaliteetne printimine

TOSHIBA TEC CORPORATION-i
poolt heaks kiidetud andmekandjat
ei kasutata.

Vahetage andmekandja heaks kiidetud
andmekandja vastu.

TOSHIBA TEC CORPORATION-i
poolt heaks kiidetud linti ei
kasutata.

Vahetage lint heaks kiidetud lindi vastu.

Prindipea on méardunud.

Puhastage prindipea. (= Jaotis 3.1.1)

Punktid puudu

Prindipea on méardunud.

Puhastage prindipea.
(= Jaotis 3.1.1)

Mdned prindipea elemendid on
purunenud.

Kui puuduvad punktid mdjutavad valjatrikki,
lulitage printer valja ja vBtke Uhendust I&hima
TOSHIBA TEC CORPORATION-i
esindajaga, et prindipea asendada.
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. HOOLDUS

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

Sumptom

P6hjus

Lahendused

Sildid ei eraldu aluspaberilt
Oigesti. (Kui on
paigaldatud tellitav
maharebimisseade .)

TOSHIBA TEC CORPORATION-i
poolt heaks kiidetud andmekandjat
ei kasutata.

Vahetage andmekandja heaks kiidetud
andmekandja vastu.

Sildid on valesti sisestatud.

Sisestage silt digesti. (= Jaotis 2.7)

Andmekandjat ei ole
I6igata puhtalt. (Kui on
paigaldatud tellitav 16ikur.)

L&ikuri riba on jdudnud oma to6ea
IGpule.

Lulitage printer vélja ja votke Gihendust
I1&hima TOSHIBA TEC CORPORATION-i
esindajaga, et 16ikur asendada.

LAN-raadiovdrgu
kommunikatsiooniviga
ilmneb kohe pérast printeri
sisseltlitamist.

Kui oleku tuli on "ootel" siis kulub
LAN-raadiovdrgu
kommunikatsiooni rakendumiseks
ligikaudu 10 sekundit.

Lulitage printer sisse ja oodake kauem kui 10
sekundit peale seda kui oleku tuli on "ootel"
ja kdivitage seejarel kommunikatsioon.

E3-3
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3. HOOLDUS

EESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

3.2 Andmekandja ja lindi korrashoid/késitsemine

4.2 Oleku tuli
LED 1 LED 2 Pdhjus Lahendused
Roheline Kustunud Ootel Tavapérane
Roheline * Kustunud Kommunikatsioon hostiga Tavapérane
Roheline S Kustunud Print_imine on ajutiselt Vajutage nuppu [FEED]. Printimine jatkub.
seiskunud (peatatud).
Prindipea temperatuur Uletab Peatage printimine ja laske prindipeal jahtuda
tlempiiri. kuni valgusdiood 1 pdleb rohelisena. Kui
Punane Oranz F valgusdiood 1 roheliseks ei muutu voi see
probleem esineb sageli vdtke Ghendust I&hima
TOSHIBA TEC CORPORATION-i esindajaga.
Ilmnes kommunikatsiooniviga. | Printeri taaskaivitamiseks v6i voolu vdlja ja
(Ainult RS-232C kasutamisel.) | tagasi sisse ltlitamiseks vajutage nuppu
Punane Roheline [FEED]. Kui see probleem ilmneb sageli siis
lUlitage printer valja ja vOtke ihendust I&hima
TOSHIBA TEC CORPORATION-i esindajaga.
. Andmekandja sai otsa. Sisestage uus andmekandja rull ja seejérel
Oranz Punane ! vajutagge nuppu [FEED]. (J:> JaotisJZ.7) J
Paber kiilus Kinni. Eemaldage kinni  Kiilunud andmekandja,
. . seejarel sisestage see uuesti korrektselt ja
Oranz Roheline vajfjtage nuppu ?FEED]. J
(=> Jaotis 4.3)
Esineb torge voi Uritati Sulgege prindiblokk digesti ja seejarel vajutage
Punane Punane M etteannet kui prindiblokk oli nuppu [FEED]. Printimine jatkub.
avatud.
Ldikuris Kiilus paber kinni. Eemaldage kinni kiilunud andmekandja,
. Ainult kui 18ikur on seejérel sisestage see uuesti korrektselt ja
Punane Roheline * éaigaldatud.) vajfjtage nuppug[FEED]. J
(= Jaotis 4.3)
Lint sai otsa. Sisestage uus lint ja vajutage nuppu [FEED] .
(= Jaotis 2.8)
Oranz Oranz MARKUS. Printer ei pruugi lindi 16ppu
tuvastada kui lint sisestati andmekandja
kaldega alla 30 mm.
Prindipea on katki. Lilitage toiteluliti valja ja votke hendust
Punane Oranz M I&hima TOSHIBA TEC CORPORATION-i
esindajaga.
Toide on valjas. Lilitage vool sisse.
Kustunud Kustunud Prindipea blokk on avatud kui | Sulgege prindiblokk Gigesti.
printeri toide on sees.
Valgusdioodi (LED) vilkumiskiirus
Simbol Olek Vilkumise intervall
S Aeglaselt vilkuv 20s
M Keskmise kiirusega vilkuv 10s
F Kiiresti vilkuv 0,5s.
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4, TORKEOTSING EESTI KEELNE VERSIOON E01-33096

4.1 Torkeotsingu juhend

4.3 Kinni kiilunud andmekandja eemaldamine

Selles jaotises kirjeldatakse kinni jddnud andmekandjat printerist vélja votta.

/A ETTEVAATUST!
Arge kasutage uihtegi tooriista, mis vdib prindipead kahjustada.

1. Lulitage toide sisse.

2. Avage pealmine kaas ja prindipea blokk.

3. Votke andmekandjarull ja lint vélja.

4. Eemaldage kinni kiilunud andmekandja printerist. ARGE KASUTAGE iihtegi teravat toovahendit ega
todriista kuna need v@ivad printerit kahjustada.

Kui 18ikuris kiilus paber kinni siis paberi eemaldamiseks tehke jargmist.

1) Lulitage toide valja.

2) Kallutage printerit vasakule.

3) Eemaldage kinni kiilunud paber pannes I6ikurimootori fulsiliselt pédrlema ristpeaga kruvikeerajaga.

Loikuri

5. Puhastage prindipea ja triikisilinder, seejérel eemaldage jarelejaanud tolm vai muu ollus.
6. Sisestage andmekandja ja lint uuesti ja sulgege pealmine kaas.
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4, TORKEOTSING

EESTI KEELNE VERSIOON E01-33096

4.1 Torkeotsingu juhend

LISA 1 TEHNILISED TINGIMUSED

Lisas 1 kirjeldatakse printeri tehnilisi tingimusi ja B-FV4T printeriga kasutatavaid tarvikuid.

Al.1 Printer

Printeri tehnilised tingimused on jargmised.

Tootemperatuuri vahemik

Hoiustustemperatuuri vahemik

Suhteline niiskus

Niiskus hoiustamisel

Resolutsioon

Printimismeetod

Valjaande reziim

Printimiskiirus
Pakk/I8ikamisreziimis

RibareZiimis
Saadaolev andmekandja (sh aluspaber)
Efektiivne printimislaius (maksimaalne)
Maksimaalne printimiskiirus
Madtmed (L x S x K)
Kaal
Saadaolevad ribakoodi tltibid

Saadaolev kahemddtmeline kood
Saadaolevad komposiitsuimbolid
Saadaolevad kirjatutbid

P&orded
Standardliides

Tellitav liides

Artikkel B-FVA4T-GS seeria
Toitepinge Vahelduvvool 100 kuni 240 V, 50/60 Hz (véline toiteadapter)
Voolutarve
Printimise ajal 100 kuni 120 V: 0,90 A, 49,0 W maksimaalne, 200 kuni 240 V: 0,47 A, 48,1 W maksimaalselt
Oote ajal 100 kuni 120 V: 0,07 A, 3,4 W maks., 200 kuni 240 V: 0,05 A, 3,5 W maksimaalselt

5°C kuni 40°C (41°F kuni 104°F)

-20°C kuni 60°C(-4°F kuni 140°F)

suhteline niiskus 25% kuni 85% (mittekondenseeruv)
suhteline niiskus 10% kuni 90% (mittekondenseeruv)
203 dpi (8 punkti/mm)

Termolilekanne ja otsene termoprint

Pakk, riba (tellitav), 18ikega (tellitav)

50,8 mm/s. (2 tolli/s.), 76,2 mm/s. (3 tolli/s.), 101,6 mm/s. (4 tolli/s.),

127 mm/s. (5 tolli/s.), 152,4 mm/s. (6 tolli/s.)

50,8 mm/s. (2 tolli/s.), 76,2 mm/s. (3 tolli/s.)

25,4 mm (1,0 tolli) kuni 118 mm (4,6 tolli)

108,0 mm (4,25 tolli)

Keskmine 15%

220,6 mm x 278,5 mm x 182,0 mm (8,7 tolli x 11,0 tolli x 7,2 tolli)

2,4 kg (5,29 naela) (vélja arvatud andmekandja ja lint)

EANB8/13, EANS8/13 add on 2&5, UPC-A, UPC-E, UPC-A lisa 2&5, UPC-E lisa 2&5, CODE39,
CODE93, CODE128, GS1-128 (UCC/EAN128), NW7, MSI, Tdéostuslik 2 5-st, ITF, RM4SCC,
KIX-Code, POSTNET, USPS intelligentse posti ribakood, GS1 DataBar

Andmemaatriks, PDF417, QR kood, Maxi kood, Micro PDF417

GS1-128 komposiit (CC-A/CC-B/CC-C)

Times Roman (6 suurust), Helvetica (6 suurust), Presentation (1 suurus), Letter Gothic (1
suurust), Courier (2 suurust), Prestige Elite (2 suurust), OCR-A (1 tiiip), OCR-B (1 tulip),
Simplified Chinese (1 suurus)

0°, 90°, 180°, 270°

USB 2,0 téiskiirusega

Ethernet-liides (10/100 baas)

Jada-liides (RS-232C) (tehase suvand)

Paralleel-liides (Centronics) (tehase suvand)

LAN-raadiovdrgu liides (IEEE802.11b/g/n)

Bluetooth-liides (Ver.2.1)

MARKUSED:

Data Matrix™ on ettevGtte International Data Matrix Inc., U.S. kaubamark.

PDF417™ on ettevotte Symbol Technologies Inc., US. kaubamark.

QR Code on ettevotte DENSO CORPORATION kaubamark.

Maxi Code on ettevdtte United Parcel Service of America, Inc., U.S. kaubamark.
Bluetooth® on registreeritud kaubamark, mille omanikuks on Bluetooth SIG, Inc.
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4, TORKEOTSING

EESTI KEELNE VERSIOON E01-33096

4.2 Oleku tuli

Tootemperatuuri vahemik

Hoiustustemperatuuri vahemik

Suhteline niiskus

Niiskus hoiustamisel

Resolutsioon

Printimismeetod

Véljaande reZiim

Printimiskiirus
Pakk/I8ikamisreZiimis

RibareZiimis
Saadaolev andmekandja (sh aluspaber)
Efektiivne printimislaius (maksimaalne)
Maksimaalne printimiskiirus
Mddtmed (L x S x K)
Kaal
Saadaolevad ribakoodi tuubid

Saadaolevad komposiitsuimbolid
Saadaolev kahemddtmeline kood
Saadaolevad kirjatitibid

P6o6rded
Standardliides

Tellitav liides

Artikkel B-FV4T-TS seeria
Toitepinge Vahelduvvool 100 kuni 240 V, 50/60 Hz (véline toiteadapter)
Voolutarve
Printimise ajal 100 kuni 120 V: 0,90 A, 49,0 W maks., 200 kuni 240 V: 0,47 A, 48,1 W maksimaalselt
Oote ajal 100 kuni 120 V: 0,07 A, 3,4 W maks., 200 kuni 240 V: 0,05 A, 3,5 W maksimaalselt

5°C kuni 40°C (41°F kuni 104°F)

-20°C kuni 60°C(-4°F kuni 140°F)

suhteline niiskus 25% kuni 85% (mittekondenseeruv)
suhteline niiskus 10% kuni 90% (mittekondenseeruv)
300 dpi (11,8 punkti/mm)

Termollekanne ja otsene termoprint

Pakk, riba (tellitav), 18ikega (tellitav)

50,8 mm/s. (2 tolli/s.), 76,2 mm/s. (3 tolli/s.), 101,6 mm/s. (4 tolli/s.),

50,8 mm/s. (2 tolli/s.), 76,2 mm/s. (3 tolli/s.)

25,4 mm (1,0 tolli) kuni 118 mm (4,6 tolli)

105,7 mm (4,16 tolli)

Keskmine 15%

220,6 mm x 278,5 mm x 182,0 mm (8,7 tolli x 11,0 tolli x 7,2 tolli)

2,4 kg (5,29 naela) (valja arvatud andmekandja ja lint)

EANB8/13, EAN8/13 add on 2&5, UPC-A, UPC-E, UPC-A lisa 2&5, UPC-E lisa 2&5, CODE39,
CODE93, CODE128, GS1-128 (UCC/EAN128), NW7, MSI, Téostuslik 2 5-st, ITF, RM4SCC,
KIX-Code, POSTNET, USPS intelligentse posti ribakood, GS1 DataBar

GS1-128 komposiit (CC-A/CC-B/CC-C)

Andmemaatriks, PDF417, QR kood, Maxi kood, Micro PDF417

Times Roman (6 suurust), Helvetica (6 suurust), Presentation (1 suurus), Letter Gothic (1
suurust), Courier (2 suurust), Prestige Elite (2 suurust), OCR-A (1 tiup), OCR-B (1 tutp),
Simplified Chinese (1 suurus)

0°, 90°, 180°, 270°

USB 2,0 téiskiirusega

Ethernet-liides (10/100 baas)

Jada-liides (RS-232C) (tehase suvand)

Paralleel-liides (Centronics) (tehase suvand)

LAN-raadiovdrgu liides (IEEE802.11b/g/n)

Bluetooth-liides (Ver.2.1)

MARKUSED:

Data Matrix™ on ettevgtte International Data Matrix Inc., U.S. kaubamark.

PDF417™ on ettevotte Symbol Technologies Inc., US. kaubamark.

QR Code on ettevotte DENSO CORPORATION kaubamark.

Maxi Code on ettevdtte United Parcel Service of America, Inc., U.S. kaubamark.
Bluetooth® on registreeritud kaubamark, mille omanikuks on Bluetooth SIG, Inc.
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4, TORKEOTSING EESTI KEELNE VERSIOON E01-33096

4.3 Kinni kiilunud andmekandja eemaldamine

Al.2 Suvandid

Suvandi nimi Tuup Kirjeldus
Ldikurimoodul B-FV204T-F-QM-R Loikur, mis I8ikab téielikult (eraldab) prinditud
andmekandja.
B-FV204T-P-QM-R L&ikur, mis 10ikab osaliselt (ei eralda téielikult)
prinditud andmekandja.
Maharebimise moodul B-FV904T-H-QM-R See moodul lubab printeril eraldada prinditud

siltidelt aluspaberi ja annab sildiribad ndudmisel
(Uksteise jarel) tuvastades maharebimisribal sildi
olemasolu voi selle eemalduse.

Vilise andmekandja tugi | B-FV904-PH-QM-R Kui see lisatarvik on printerile Kinnitatud, siis on
vBimalik kasutada andmekandja rulli, mille valine
1abimd6t on kuni 203 mm (8 tolli) ja sisemise
stidamiku labimda6t kuni 76,2 mm (3 tolli).

LAN-raadiovGrgu B-FV700-WLAN-QM-R See liidesekomplekt véimaldab LAN (WLAN)-
komplekt raadiovorgu kommunikatsiooni.
Bluetooth-liidese B-FV704T-BLTH-QM-R See liidesekomplekt véimaldab Bluetoothi
komplekt kommunikatsiooni.

MARKUS.

Ulaltoodud suvandeid saab hankida lahimalt TOSHIBA TEC esindajalt v6i TOSHIBA TEC CORPORATION-i
peakorteritest.

Al1.3 Andmekandjad

Veenduge, et kasutatava andmekandja on TOSHIBA TEC CORPORATION heaks kiitnud. TOSHIBA TEC
CORPORATION:-i poolt heaks kiitmata andmekandja kasutamisest tingitud probleemide puhul garantii ei kehti.
TOSHIBA TEC CORPORATION-i poolt kinnitatud andmekandja kohta tdiendava teabe saaamiseks vGtke
tihendust TOSHIBA TEC CORPORATION-i volitatud esindajaga.

Al1.3.1 Andmekandja tuip
Allpool olevas tabelis on toodud selles printeris kasutatavate andmekandjate mdddud ja kujud.

) Must mérgis — Must mérgis
Silt (teisel kiiljel) Etiketi paber (ejsel kuljgel)
/ /
1 1
/ | / !
1 |
— | ---== -+ |y
.......... @ S AR e e BES)
2
Léikeasend | |~ - -~~~ 7 v (1
I s i :
&) : I ©
l | |
\ 1 I_ _______ JI \
< @ Etteande suund <®>
@ &)
® >
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4.3 Kinni kiilunud andmekandja eemaldamine

A1.3.1 Andmekandjatulp (jatkub)

Moodul: mm (tolli)

Véljaande reziim

Pakk-reziim

Artikkel Pakk-reziim (Ara rebimine) RibareZiim LdikereZiim
© Andmekandja laius 25,4 kuni 118,0 (1,00 kuni 4,65)
(sh aluspaber)
@ Sildi aius 22,4 kuni 115,0 (0,88 kuni 4,53)
. . 25,4 kuni 152,4 | 25,4 kuni 999
Termodl 10 kuni 999 ' N, ' .
. 1,0 kuni 6,0 1,0 kuni 39,3
ekanne (0,39 kuni 39,3) ( Vt MARKUS 3, ) ( Vt MARKUS 3, )
Silt - -
Otsene | 10kuni999 | 32 kuni 999 (317 4';“&:i5§'g) (14611kfu”r:i939993)
@ teI’mO (0,39 kunl 39,3) (1,26 kunl 39,3) ,Vt MARKUS 3', ' VvVt MARKUS 3. '
Andmekandja -
kalle Termodil 10 kuni 999 L (21564kt%?l3%9??)
ekanne (0,39 kuni 39,3) 'Vt MARKUS 3.
Etikett -
Otsene 10 kuni 999 L (21564kﬁ$1?l3%9§)
teI’mO (0,39 kunl 39,3) ’Vt MARKUS 37
. . 23,4 kuni 150,4 19,4 kuni 993
Termodl 8 kuni 997 ' Ry ! .
. 0,92 kuni 5,92 0,76 kuni 39,1
ekanne (0,31 kuni 39,2) ( Vt MARKUS 3, )1 Vt MARKUS 3, )
@ Sildi pikkus - -
Otsene | 8 kuni 997 30 kuni 997 (]:.3535L|J<len:i|-550éi) (13358kk”u”r:i939931)
teI’mO (0,31 kuni 39,2) (1,18 kuni 39,2) 'Vt MARKUS 3' ' Vt MARKUS 3.,
® Jaotuse/musta margise pikkus 2,0 voi 3,0 (0,08 v6i 0,12) (06:204)
® Musta mérgise laius Vahemalt 8,0 (0,31)
Paksus 0,06 kuni 0,19 (0,0024 kuni 0,0075)
Maksimaalne rulli vélimine @127 (5,0)
18bimAot: ©203,2 (8,0): Valise tellitava andmekandja toe kasutamisel.
Rulli suund Valjaspoole (standard), Seespoole (VtMARKUS3)

Sisemise stidamiku labimaot

25,4; 38,1 v6i 76,2 (1,0; 1,5 voi 3,0) (V1MARKUS23)

MARKUSED:

poolt kinnitatud andmekandjaid.

1. Printimise kvaliteedi ja prindipea pika to6ea tagamiseks kasutage ainult TOSHIBA TEC CORPORATION-i

2. Sisemise stidamiku l&bimd6duga 76,2-mm (3 tolli) andmekandja rulli kasutamisel on ndutav, et tellitava valise
andmekandja toega oleks 3 tollise 1abimd6duga andmekandja voll.
3. Seespoole keritava andmekandja kasutamisel on jargmised piiravad tingimused:

Moodul: mm (tolli

Pakk-reziim /
Véljaande reziim Pakk-reziim (Ara Ribareziim LdikereZiim
rebimine)
S pndmekandja Maks. 999 (39,3) Maks. 86,2 (3,39) Maks. 82,2 (3,24)
@ Sildi pikkus Maks. 997 (39,2) Maks. 76,2 (3,0) Maks. 76,2 (3,0)

Sisemise stidamiku
1abimoot

38,1 vGi 76,2
(1,5 Vi 3,0)

38,1 v6i 76,2
(1,5 v6i 3,0)

76,2
(3,0)
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4.3 Kinni kiilunud andmekandja eemaldamine

A1.3.2 Etteande jaotusanduri (Ulekandev) tuvastusala

Ulekandev andur on fikseeritud ja asub andmekandja raja keskmest 6,35 mm paremal.
Ulekandev andur tuvastab siltide vahelised tiihikud, nagu on toodud allpool oleval joonisel.

; Anduri paigutus
Tuvastatav ala. L

Anduri paigutus

silt ! | Printimiskiilg

A4 -
Véahemalt 2 mm
(Vahemalt 6 mm: T~ ikt

|6ikereZiim)

=
=3
2
x~

A
{

Andmekandja
etteande suund

1
1
!
Vahemalt 8 mm !
1
1
1

A1.3.3 Musta margise (Peegeldav) anduri tuvastusala

Peegeldav andur on liigutatav kogu andmekandja laiuse ulatuses.
Musta margise peegeldustegur peab olema 10% vdi vahem, lainekuju pikkusega 950 nm.
Peegeldav andur tuleb joondada musta mérgise keskmega.

/_\_/

Andur tuleb paigutada musta
margise keskele.

Vahemalt 2 mm

‘(—)
Vahemalt 8 mm

e
|v

Tagakiljel olevate mustade
margiste tuvastamine.

l Andmekandja etteande suund

S
I 7

Andur on liigutatav kogu ulatuses.

Al1l.3.4 Efektiivne printimisala

Allpool olev joonis illustreerib pea efektiivse printimislaiuse ja andmekandja laiuse suhet.
(GS tlibi korral)

Printimisvahemikust valjaspool o Printimisvahemikust valjaspool
Prindipea element
|

| |
<«—>|< >

108,0 mm
somm (Pea efektiivne printimisvahemik) 5,0/mm

<>

118,0 mm (Maks. andmekandja laius)

(TS ttdbi korral)

Prindipea element T .
Printimisvahemikust valjaspool p_ Printimisvahemikust valjaspool
|

<«—>(<€ >

105,7 mm
6,15 mm (Pea efektiivne printimisvahemik) 6,15 mm

<>

118,0 mm (Maks. andmekandja laius)
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ALl Printer

Allpool oleval joonisel on toodud andmekandjal efektiivne printimisala.

Algusjoon \1,1 mm

1,5 mm andmekandja vasakust servast 1,5 mm andmekandja paremast servast

0

aranteeritud printimisala

l Andmekandja etteande suund

| |
! Andmekandja laius
(Ei hdlma aluspaberi laiust.)

MARKUSED:

Veenduge, et te ei prindi andmekandja servadest 1,5 mm laiusele alale ({ilaltoodud joonisel varjutatud alad).
Andmekandja kese tuleb paigutada prindipea keskmesse.

3 mm kaugusel prindipea stoppasendist printimise kvaliteeti ei tagata (sh 1 mm aeglustus).

Keskmise printimise mé&ar (must) peab olema 15 % vdi alla selle. Ribakoodi printimisala jaoks peab printimismaar
olema 30 % vdi alla selle.

5. Joone paksus peab olema 3 kuni 12 punkti.

B\ o

Al.4 Lint

Veenduge, et kasutatava lindi on TOSHIBA TEC CORPORATION heaks kiithud. Heaks kiitmata lintide
kasutamisest tingitud probleemide puhul garantii ei kehti.

TOSHIBA TEC CORPORATION-i poolt heaks kiidetud lindi kohta taiendava teabe saaamiseks votke ihendust
TOSHIBA TEC CORPORATION-i teeninduse esindajaga.

Tulp Pooli tulp

Laius 40 mm kuni 110 mm (1,57 tolli kuni 4,33 tolli)

Maks. pikkus 300 m (984 jalga)

(Oleneb selle paksusest ja sidamiku vélisldbimdddust.)

Maksimaalne @65 mm (2,56 tolli)

valislabimoot

Stdamiku siseldbimddt | 12,7 mm v6i 25,4 mm (0,5 tolli v6i 1,0 tolli)

Rulli suund Valine
MARKUSED:

1. Printimise kvaliteedi ja prindipea pika totea tagamiseks kasutage ainult TOSHIBA TEC CORPORATION-i poolt

madratud linte.

2. Liiga suur andmekandja ja lindi laiuste erinevus vdib pdhjustada lindi kortsumist. Lindi kortsumise valtimiseks kasutage
vastavat linti, mis sobib andmekandja laiusega, viimased on toodud ilal tabelis. Arge kasutage andmekandjast kitsamat
linti.

3. Lintide kasutuselt kdrvaldamisel jargige kohalikke eeskirju.
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LISA 1 TEHNILISED TINGIMUSEDEESTI KEELNE VERSIOON EO1-33096

LISA 2 LIIDES

B Liidesekaablid

Kiirguse ja elektrindirete esinemise tGkestamiseks peavad liidesekaablid vastama jargmistele nduetele:
o Tdielikult varjestatud ja varustatud metallist v8i metallkattega konnektorite imbristega.

¢ Hoidke vGimalikult lGhikesed.
o Ei v0i olla toitejuhtmetega tihedalt koos.
o Ei tohi olla seotud elektriliini juhtmete kilge.

B RS-232C kaabli kirjeldus (ainult jada-liidesega printerite puhul)

Printeri hostarvutiga hendamiseks kasutatav seeria-andmekaabel peab olema Uks kahest tilbist (9-

naastuga vGi 25-naastuga pistik):

Hostarvuti konnektor

Funktsioon 9 naastu | 25 naastu

RXD 2 3 <

TXD 3 2 >
DTR 4 20 >
GND 5 7 < >
DSR 6 6 <

RTS 7 4

CTS 8 5 <

Printerikonnektor

Naastude arv Funktsioon

[

+5V

TXD

RXD

DSR

GND

RDY

N.C.

RDY

OO N[O |01 [W]|N

N.C.

MARKUS.
Kasutage tollitutpi kruvikinnitusega konnektoriga RS-232C kaablit.

EAL1-7
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Al4 Lint

SONASTIKUD

Andmekandja
Materjal, millele printer prindib kujutisi.  Silt,
etiketipaber, voltpaber, perforeeritud paber jne.

DPI

Dots Per Inch (Punkti tolli kohta)

Moodul, mida kasutatakse tiheduse  Vv0i
resolutsiooni valjendamiseks.

Etikett

Andmekandja tlup, millel kleepuvat alust ei ole
ent printimisala téhistavad mustad margised.
Harilikult etiketid valmistatakse kartongist voi
muust tugevamast materjalist.

Etteande jaotusandur

Ulekandev andur mis tuvastab siltide vahelise
tihiku ja sildi enda vahe, et leida sildi printimise
alguskoht.

IPS

Tolli sekundis

Uhik, mida kasutatakse printimise  kiiruse
valjendamiseks.

Kirjatutp
Tahemarkide komplekt (hes trikistiilis. Nt
Helvetica, Courier, Times

Lint
Tindiga  kile, mida kasutatakse  kujutise
ulekandmiseks andmekandjale. Termotlekandega
printimisel toimub kujutise tlekanne
andmekandjale printeri termopea kuumutamise
teel.

Ldikereziim

Printeri tooreziim, milles (tellitav) I6ikurimoodul
on paigaldatud andmekandja automaatseks
I6ikamiseks tarvikurullilt parast nende printimist.
Printimiskask saab madérata koigi andmekandjate
I6ikamise vOi l0ikamise pdrast teatud hulgale
andmekandjatele printimist.

Must margis

Andmekandjale prinditud margis, mis laseb
printeril tuvastada andmekandja 6ige alguskoha,
aidates kaasa pideva printimisasendi séilitamisele.

Musta margise andur
Peegeldav andur mis tuvastab musta mérgise ja
printimise vahe, et leida printimise alguskoht.

EA1- 8

Otsene termoprintimine

Printimismeetod mille puhul linti ei kasutata, vaid
kasutatakse temperatuurile reageerivat
termoandmekandijat. Printeri termopea kuumutab
otse termoandmekandjat, printides seega prinditava
kujutise andmekandjale.

Pakk-reziim
Véljaande reziim, mis prindib  jatkuvalt
andmekandjale kuni nutav hulk on prinditud.

Printeri draiver

Tarkvara programm, mis konverteerib rakenduse
programmi printimiskésu printeri jaoks
moistetavasse keelde.

Prindipea element

Printeri termopea koosneb (hest reast véikestest
takistavatest elementidest, mis neist voolu
labilaskmisel kuumeneb ja pdhjustab véikese
punkti pOGletamise termopaberile vBi vdikese
tindipunkti Ulekandmise termolindilt tavalisele
paberile.

Printeri termopea
Termollekannet vBi  otsest  termoprintimise
meetodit kasutav printeri termopea.

Printimiskiirus
Kiirus, millega printimine toimub. Seda Kiirust
valjendatakse Ghikutega IPS (tolli sekundis).

Resolutsioon

Detailsuse aste, milleni kujutist jagatakse.
Kujutise jaotamise minimaalne Uhik on piksel. Kui
resolutsioon on kdrgem siis pikslite arv suureneb,
andes detailsema kujutise.

Ribakood

Kood, mis tahistab tdhemérke erineva laiusega
mustade ja valgete triipudena. Ribakoode
kasutatakse paljudel tOdstusaladel: tootmine,
haiglad, raamatukogud, jaemiik, transport,
laohoid jne. Ribakoodi andmete lugemine on Kiire
ja tépne, erinevalt Klaviatuurikirjetest mis on
aeglased ja ebatépsed.

Ribareziim

Uks printeri toéreziime, mille puhul on paigaldatud
tellitav maharebimisseade, et eraldada prinditud
sildid Uksteise jéarel aluspaberist.

Silt
Aluspaberi kleepuva kattega andmekandja tldp.
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Al4 Lint

Tarvikud
Andmekandja ja lint

Termoulekandega printimine

Printimise meetod, mille puhul printeri termopea
kuumutab tinti v6i lindil olevat kummikatet vastu
andmekandjat, sellega  kantakse tint/kumm
andmekandjale.

Tuhimik
Vahemaa Uhe sildi p8hjast kuni jargmise sildi
ulemise servani.
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